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	Ændringsforslag til et udkast til retsakt

	Ændringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgår, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne. Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner. Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i højre kolonne.

Den første og den anden linje i informationsblokken til hvert ændringsforslag angiver den relevante passage i det pågældende udkast til retsakt. Hvis et ændringsforslag angår en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til formål at ændre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde linje, hvori det er anført, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse heri der er berørt.

Ændringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet, markeres med symbolet ▌eller med overstregning. Ved udskiftninger markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst slettes eller overstreges. 
Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de berørte tjenestegrene med henblik på udarbejdelsen af den endelige tekst, ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE BESLUTNING
om forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om en ramme for adgang til finansielle data og om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010, (EU) nr. 1094/2010, (EU) nr. 1095/2010 og (EU) 2022/2554
(COM(2023)0360 – C9‑0215/2023 – 2023/0205(COD))
(Almindelig lovgivningsprocedure: førstebehandling)
Europa-Parlamentet,
–	der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rådet (COM(2023)0360),
–	der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 114 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, på grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet (C9‑0215/2023),
–	der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,
–	der henviser til forretningsordenens artikel 59,
–	der henviser til betænkning fra Økonomi- og Valutaudvalget (A9‑0000/2023),
1.	vedtager nedenstående holdning ved førstebehandling;
2.	anmoder om fornyet forelæggelse, hvis Kommissionen erstatter, i væsentlig grad ændrer eller agter i væsentlig grad at ændre sit forslag;
3.	pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	Finansielle institutioners kunder, både forbrugere og virksomheder, bør have effektiv kontrol over deres finansielle data og mulighed for at drage fordel af åben, retfærdig og sikker datadreven innovation i den finansielle sektor. Disse kunder bør have beføjelse til at beslutte, hvordan og af hvem deres finansielle data skal anvendes, og bør have mulighed for at give selskaber adgang til deres data med henblik på at opnå finansielle tjenesteydelser og informationstjenester, hvis de ønsker det.
	(2)	Finansielle institutioners kunder, både forbrugere og virksomheder, bør have effektivt ejerskab og effektiv kontrol over deres finansielle data og mulighed for at drage fordel af åben, retfærdig og sikker datadreven innovation i den finansielle sektor. Disse kunder bør have beføjelse til at beslutte, hvordan og af hvem deres finansielle data skal anvendes, og bør have mulighed for at give selskaber værdipapirer sikker adgang til deres data med henblik på at opnå finansielle tjenesteydelser og informationstjenester, hvis de ønsker det.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at understrege, at kunderne bevarer ejerskabet over deres finansielle data, og at adgangen til finansielle data altid skal være sikker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 3</Article>
	

	[bookmark: _GoBack]Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Unionen har en erklæret politisk interesse i at give kunder i finansielle institutioner adgang til deres finansielle data. Kommissionen bekræftede i sin meddelelse om en strategi for digital finans og meddelelsen om en kapitalmarkedsunion, der blev vedtaget i 2021, at den havde til hensigt at indføre en ramme for adgang til finansielle data for at høste fordelene ved datadeling i den finansielle sektor for kunderne. Sådanne fordele omfatter udvikling og levering af datadrevne finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser, der muliggøres af deling af kundedata.
	(3)	Unionen har en erklæret politisk interesse i at give kunder i finansielle institutioner adgang til deres finansielle data. Kommissionen bekræftede i sin meddelelse om en strategi for digital finans og meddelelsen om en kapitalmarkedsunion, der blev vedtaget i 2021, at den havde til hensigt at indføre en ramme for adgang til finansielle data for at høste fordelene for kunderne ved frigørelse af deres data i den finansielle sektor. Sådanne fordele omfatter den finansielle sektors udvikling og levering af datadrevne finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser, der muliggøres af genanvendelse af kundedata. Ved at skabe synergier med data fra andre relevante sektorer kan innovationspotentialet ved sådanne finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser forbedres yderligere til gavn for kunderne og dataøkonomien som helhed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker. Det foreslås desuden at præcisere, at adgang til finansielle data giver den finansielle sektor mulighed for at tilbyde finansielle tjenesteydelser og produkter på grundlag af de data, der er adgang til.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(4)	Inden for finansielle tjenesteydelser og som følge af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 som revideret7 er delingen af betalingskontodata i Unionen på grundlag af kundetilladelse begyndt at ændre den måde, hvorpå forbrugere og virksomheder anvender banktjenester. For at bygge videre på foranstaltningerne i nævnte direktiv bør der fastlægges en lovgivningsmæssig ramme for deling af kundedata på tværs af den finansielle sektor ud over betalingskontodata. Dette bør også være en byggesten til fuldt ud at integrere den finansielle sektor i Kommissionens strategi for data8, der fremmer datadeling på tværs af sektorer.
	(4)	Inden for finansielle tjenesteydelser og som følge af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 som revideret7 er adgangen til betalingskontodata i Unionen på grundlag af kundetilladelse begyndt at ændre den måde, hvorpå forbrugere og virksomheder anvender banktjenester. For at bygge videre på foranstaltningerne i nævnte direktiv bør der fastlægges en lovgivningsmæssig ramme for adgang til kundedata på tværs af den finansielle sektor ud over betalingskontodata. Dette bør også være en byggesten til fuldt ud at integrere den finansielle sektor i Kommissionens strategi for data8, der fremmer dataadgang på tværs af sektorer.

	__________________
	__________________

	7 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 om betalingstjenester i det indre marked, om ændring af direktiv 2002/65/EF, 2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).
	7 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 om betalingstjenester i det indre marked, om ændring af direktiv 2002/65/EF, 2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).

	8 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066.
	8 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(5)	Det er afgørende at sikre kundekontrol og -tillid for at opbygge en velfungerende og effektiv ramme for dataudveksling i den finansielle sektor. Sikring af effektiv kundekontrol over datadeling bidrager til innovation samt til kundernes tillid til datadeling. Som følge heraf bidrager effektiv kontrol til at overvinde kundernes modvilje mod at dele deres data. I henhold til den nuværende EU-ramme er en registrerets ret til dataportabilitet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/6799 begrænset til personoplysninger og kan kun påberåbes, hvis det er teknisk muligt at portere oplysningerne. Kundedata og tekniske grænseflader i den finansielle sektor ud over betalingskonti er ikke standardiserede, hvilket gør datadeling dyrere. Desuden er de finansielle institutioner kun retligt forpligtet til at stille deres kunders betalingsdata til rådighed.
	(5)	Det er afgørende at sikre kundekontrol og -tillid for at opbygge en velfungerende og effektiv ramme for dataadgang i den finansielle sektor. Sikring af effektiv kundekontrol over deres data bidrager til innovation samt til kundernes tillid til alternative tjenesteudbydere. Som følge heraf bidrager effektiv kontrol til at overvinde kundernes modvilje mod at genanvende deres data. I henhold til den nuværende EU-ramme er en registrerets ret til dataportabilitet i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/6799 begrænset til personoplysninger og kan kun påberåbes, hvis det er teknisk muligt at portere oplysningerne. Kundedata og tekniske grænseflader i den finansielle sektor ud over betalingskonti er ikke standardiserede, hvilket gør dataadgang dyrere. Desuden er de finansielle institutioner kun retligt forpligtet til at stille deres kunders betalingsdata til rådighed.

	__________________
	__________________

	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
	9 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	Unionens finansielle dataøkonomi er derfor fortsat fragmenteret og kendetegnet ved ulige datadeling, hindringer og stor modvilje blandt interessenterne mod at deltage i datadeling ud over betalingskonti. Kunderne nyder derfor ikke godt af individualiserede, datadrevne produkter og tjenester, der kan opfylde deres specifikke behov. Manglen på individualiserede finansielle produkter begrænser muligheden for innovation ved at tilbyde flere valgmuligheder og finansielle produkter og tjenesteydelser til interesserede forbrugere, som ellers kunne drage fordel af datadrevne værktøjer, der kan hjælpe dem med at træffe informerede valg, sammenligne tilbud på en brugervenlig måde og skifte til mere fordelagtige produkter, der matcher deres præferencer på grundlag af deres data. De eksisterende hindringer for udveksling af forretningsdata forhindrer virksomheder, navnlig SMV'er, i at drage fordel af bedre, relevante og automatiserede finansielle tjenesteydelser.
	(6)	Unionens finansielle dataøkonomi er derfor fortsat fragmenteret og kendetegnet ved ulige dataadgang, hindringer og stor modvilje blandt interessenterne mod at deltage i frigørelse og genanvendelse af data ud over betalingskonti. Kunderne nyder derfor ikke godt af individualiserede, datadrevne produkter og tjenester, der kan opfylde deres specifikke behov. Manglen på individualiserede finansielle produkter begrænser muligheden for innovation ved at tilbyde flere valgmuligheder og finansielle produkter og tjenesteydelser til interesserede forbrugere, som ellers kunne drage fordel af datadrevne værktøjer, der kan hjælpe dem med at træffe informerede valg, sammenligne tilbud på en brugervenlig måde og skifte til mere fordelagtige produkter, der matcher deres præferencer på grundlag af deres data. De eksisterende hindringer for genanvendelse af forretningsdata forhindrer virksomheder, navnlig små og mellemstore virksomheder (SMV'er), i at drage fordel af bedre, relevante og automatiserede finansielle tjenesteydelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker. Desuden indføres forkortelsen "SMV".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(7)	Det er vigtigt at stille data til rådighed ved hjælp af applikationsprogrammeringsgrænseflader af høj kvalitet for at lette en gnidningsløs og effektiv adgang til data. Ud over betalingskonti er det imidlertid kun et mindretal af de finansielle institutioner, der er dataindehavere, der angiver, at de stiller data til rådighed via tekniske grænseflader såsom applikationsprogrammeringsgrænseflader. Da der ikke er incitamenter til at udvikle sådanne innovative tjenester, er markedsefterspørgslen efter dataadgang fortsat begrænset.
	(7)	Det er vigtigt at stille data til rådighed ved hjælp af tekniske grænseflader såsom applikationsprogrammeringsgrænseflader af høj kvalitet for at lette en gnidningsløs og effektiv adgang til data. Ud over betalingskonti er det imidlertid kun et mindretal af de finansielle institutioner, der er dataindehavere, der angiver, at de stiller data til rådighed via tekniske grænseflader såsom applikationsprogrammeringsgrænseflader. Da der ikke er incitamenter til at udvikle sådanne innovative tjenester, er markedsefterspørgslen efter dataadgang fortsat begrænset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For ikke at være specifik med hensyn til den anvendte teknologi (API'er er helt klart den mest fremherskende type i øjeblikket) foreslås det at anvende den samme ordlyd som i andet punktum i betragtningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	De data, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesområde, bør påvise en høj merværdi ved finansiel innovation samt en lav risiko for økonomisk udstødelse for forbrugerne. Denne forordning bør derfor ikke omfatte data vedrørende en forbrugers syge- og sundhedsforsikring i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/138/EF10 samt data om en forbrugers livsforsikringsprodukter i overensstemmelse med direktiv 2009/138/EF, bortset fra livsforsikringsaftaler, der er omfattet af forsikringsbaserede investeringsprodukter. Denne forordning bør heller ikke omfatte data, der indsamles som led i en vurdering af en forbrugers kreditværdighed. Deling af kundedata inden for denne forordnings anvendelsesområde bør respektere beskyttelsen af fortrolige forretningsdata og forretningshemmeligheder.
	(9)	De data, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesområde, bør påvise en høj merværdi ved finansiel innovation samt en lav risiko for økonomisk udstødelse for forbrugerne. Denne forordning bør derfor ikke omfatte data vedrørende en forbrugers syge- og sundhedsforsikring i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/138/EF10 samt data om en forbrugers livsforsikringsprodukter i overensstemmelse med direktiv 2009/138/EF, bortset fra livsforsikringsaftaler, der er omfattet af forsikringsbaserede investeringsprodukter. Denne forordning bør ikke dække data vedrørende et medlems eller en begunstigets dækning af en syge- og sundhedsforsikring i overensstemmelse med direktiv 2016/234110a. Denne forordning bør heller ikke omfatte data, der indsamles som led i en vurdering af en forbrugers kreditværdighed. Adgang til og anvendelse af kundedata inden for denne forordnings anvendelsesområde bør respektere beskyttelsen af fortrolige forretningsdata og forretningshemmeligheder i overensstemmelse med direktiv (EU) 2016/94310b, herunder matematiske og metodologiske tilgange. 

	__________________
	__________________

	10 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til og udøvelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens II) (omarbejdning) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).
	10 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til og udøvelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens II) (omarbejdning) (EUT L 335 af 17.12.2009, s. 1).

	
	10a Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2341 af 14. december 2016 om arbejdsmarkedsrelaterede pensionskassers (IORP'ers) aktiviteter og tilsynet hermed (EUT L 354 af 23.12.2016, s. 37).

	
	10b Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/943 af 8. juni 2016 om beskyttelse af fortrolig knowhow og fortrolige forretningsoplysninger (forretningshemmeligheder) mod ulovlig erhvervelse, brug og videregivelse (EUT L 157 af 15.6.2016, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
IORP'er kan også tilbyde ydelser, der dækker sygdoms- og sundhedsrisici, og kan sammenlignes med syge- og sundhedsforsikring. Eftersom risiciene for økonomisk udstødelse er de samme, foreslås det også at udelukke sådanne data fra anvendelsesområdet for adgang til finansielle data. Jf. også bemærkningerne om dette i EDPS' udtalelse (punkt 13). Det foreslås desuden at medtage en henvisning til direktivet om beskyttelse af forretningshemmeligheder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 9 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(9a)	I forbindelse med levering af finansielle tjenesteydelser og produkter inden for rammerne af denne forordning skal dataindehavere og databrugere overholde de eksisterende EU-regler og -retningslinjer vedrørende adgangen til og anvendelsen af personoplysninger. Dette omfatter de gældende regler for gennemførelse af vurderinger af forbrugeres kreditværdighed som fastsat i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv [XXXX/XXXX]1a (forbrugerkreditdirektivet) og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU1b (realkreditdirektivet), eller investeringsselskabers pligt til at handle i kundens bedste interesse ved gennemførelsen af egnethedsvurderingerne.

	
	_______________

	
	1a COM(2021)0347.

	
	1b Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014 om forbrugerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om ændring af direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 60 af 28.2.2014, s. 34).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som EDPS anbefaler i sin udtalelse (punkt 29), er det værd at minde om, at der findes sektorspecifik lovgivning og retningslinjer, der finder anvendelse på de omfattede enheder, der står opført i artikel 2, stk. 2, herunder lovgivning, der gælder for forbrugerkreditter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(10)	Deling af kundedata, der er omfattet af denne forordning, bør baseres på kundens tilladelse. Dataindehavernes retlige forpligtelse til at dele kundedata bør udløses, når kunden har anmodet om, at deres data deles med en databruger. Denne anmodning kan indgives af en databruger, der handler på vegne af kunden. Hvis der er tale om behandling af personoplysninger, bør en databruger have et gyldigt retsgrundlag for behandling i henhold til forordning (EU) 2016/679. Kundeoplysningerne kan behandles til de aftalte formål i forbindelse med den leverede tjeneste. Behandlingen af personoplysninger skal overholde principperne om beskyttelse af personoplysninger, herunder lovlighed, rimelighed og gennemsigtighed, formålsbegrænsning og dataminimering. En kunde har ret til at trække den tilladelse, der er givet til en databruger, tilbage. Når databehandling er nødvendig for opfyldelsen af en kontrakt, bør en kunde kunne trække tilladelsen tilbage i henhold til de kontraktlige forpligtelser, som den registrerede er part i. Når behandlingen af personoplysninger er baseret på samtykke, har den registrerede ret til når som helst at trække sit samtykke tilbage, jf. forordning (EU) 2016/679.
	(10)	Adgang til kundedata, der er omfattet af denne forordning, bør baseres på kundens udtrykkelige tilladelse. Sådanne tilladelser bør ikke udelukkende baseres på en "afkrydsningsmetode" eller anvendelsen af generaliserende formuleringer. Når databrugerne søger kundens udtrykkelige tilladelse til at anvende den pågældendes data, skal de specificere, hvad de har til hensigt at anvende kundens data til, hvis kunden giver sin tilladelse. Dataindehavernes retlige forpligtelse til at give adgang til kundedata bør udløses, når kunden udtrykkeligt har anmodet om, at deres data gøres tilgængelige for en databruger. Databrugeren skal kunne dokumentere, hvordan dette tjener og bevarer kundens bedste interesse. I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [XXXX/XXXX]1a (dataforordningen) kan en virksomhed, der leverer kerneplatformstjenester, og som er blevet udpeget som gatekeeper i henhold til forordning (EU) 2022/19251b, ikke udpeges som databruger i henhold til denne forordning. Begrænsningen af muligheden for at give gatekeepere adgang ville ikke udelukke dem fra markedet og forhindre dem i at udbyde deres tjenester, eftersom frivillige aftaler mellem dem og dataindehavere ikke berøres heraf. Hvis der er tale om behandling af personoplysninger, bør en databruger påberåbe sig gyldige retsgrundlag for behandling i henhold til artikel 6 i forordning (EU) 2016/679. Kundeoplysningerne kan kun behandles til de aftalte formål i forbindelse med den leverede tjeneste. I henhold til denne forordning skal disse formål være strengt begrænset til levering af et finansielt produkt, en finansiel tjenesteydelse eller en finansiel informationstjeneste. Behandlingen af personoplysninger skal overholde principperne om beskyttelse af personoplysninger, herunder lovlighed, rimelighed og gennemsigtighed, formålsbegrænsning og dataminimering. En kunde har til enhver tid ret til at trække den tilladelse, der er givet til en databruger tilbage. F.eks. når databehandling er nødvendig for opfyldelsen af en kontrakt, bør en kunde kunne trække tilladelsen tilbage i henhold til de kontraktlige forpligtelser, som den registrerede er part i. Tilsvarende når behandlingen af personoplysninger er baseret på samtykke, bør den registrerede når som helst kunne trække sit samtykke tilbage, jf. forordning (EU) 2016/679. Det bør ikke være muligt for databrugeren at overføre kundedata til en tredjepart eller endda til en anden enhed inden for samme koncern uden denne udtrykkelige tilladelse.

	
	__________________

	
	1a Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2023/... af 13. december 2023 om harmoniserede regler om fair adgang til og anvendelse af data og om ændring af forordning (EU) 2017/2394 og direktiv (EU) 2020/1828 (dataforordningen) (EUT L ...).

	
	1b Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/1925 af 14. september 2022 om åbne og fair markeder i den digitale sektor og om ændring af direktiv (EU) 2019/1937 og (EU) 2020/1828 (forordningen om digitale markeder) (EUT L 265 af 12.10.2022, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præciseringer og forslag: Anvendelsen af data bør altid ske i kundens bedste interesse. Adgang til forbrugerdata, der befinder sig hos dataindehavere, skal være omfattet af betingelser. Gatekeepere i henhold til forordningen om digitale markeder bør ikke kunne få adgang til data i henhold til rammerne for adgang til finansielle data. Mere præcise henvisninger til GDPR. Enhver videregivelse af data bør kræve kundens samtykke. Desuden er punkt 40 i EDPS' udtalelse medtaget.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 11</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(11)	Hvis kunderne får mulighed for at dele deres data om deres aktuelle investeringer, kan det tilskynde til innovation inden for levering af detailinvesteringstjenester. Indsamling af primære data med henblik på at gennemføre en egnetheds- og hensigtsmæssighedsvurdering af en detailinvestor er tidskrævende for en kunde og udgør en betydelig omkostningsfaktor for rådgivere og udbydere af investerings-, pensions- og forsikringsbaserede investeringsprodukter. Deling af kundedata om opsparinger og investeringer i finansielle instrumenter, herunder forsikringsbaserede investeringsprodukter, og data, der indsamles med henblik på at foretage en egnetheds- og hensigtsmæssighedsvurdering, kan forbedre investeringsrådgivningen til forbrugerne og har et stærkt innovationspotentiale, herunder i forbindelse med udviklingen af personaliseret investeringsrådgivning og investeringsforvaltningsværktøjer, der kan gøre detailinvesteringsrådgivningen mere effektiv. Sådanne forvaltningsværktøjer er allerede ved at blive udviklet på markedet og kan udvikles mere effektivt i en situation, hvor en kunde kan dele sine investeringsrelaterede data.
	(11)	Hvis kunderne får mulighed for at frigøre og genanvende deres data om deres aktuelle investeringer, kan det tilskynde til innovation inden for levering af detailinvesteringstjenester. Indsamling af primære data med henblik på at gennemføre en egnetheds- og hensigtsmæssighedsvurdering af en detailinvestor er tidskrævende for en kunde og udgør en betydelig omkostningsfaktor for rådgivere og udbydere af investerings- og forsikringsbaserede samt visse typer af pensionsbaserede investeringsprodukter. Genanvendelse af kundedata om opsparinger og investeringer i finansielle instrumenter, herunder forsikringsbaserede investeringsprodukter, og data, der indsamles med henblik på at foretage en egnetheds- og hensigtsmæssighedsvurdering, kan forbedre investeringsrådgivningen til forbrugerne og har et stærkt innovationspotentiale, herunder i forbindelse med udviklingen af personaliseret investeringsrådgivning og investeringsforvaltningsværktøjer, der kan gøre detailinvesteringsrådgivningen mere effektiv. Sådanne forvaltningsværktøjer er allerede ved at blive udviklet på markedet og kan udvikles mere effektivt i en situation, hvor en kunde kan genanvende sine investeringsrelaterede data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 12</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Kundedata om saldo, betingelser eller transaktionsoplysninger vedrørende realkreditlån, lån og opsparinger kan sætte kunderne i stand til at få et bedre overblik over deres indskud og bedre opfylde deres opsparingsbehov på grundlag af kreditdata. Denne forordning bør også omfatte andre kundedata end betalingskonti som defineret i direktiv (EU) 2015/2366. Kreditkonti, der er omfattet af en kreditlinje, og som ikke kan anvendes til gennemførelse af betalingstransaktioner til tredjemand, bør være omfattet af denne forordnings anvendelsesområde. Det bør derfor forstås, at denne forordning omfatter adgang til saldo, betingelser og transaktionsoplysninger i forbindelse med realkreditaftaler, lån og opsparingskonti samt de typer konti, der ikke falder ind under anvendelsesområdet for direktiv (EU) 2015/236611.
	(12)	Kundedata om saldo, betingelser eller transaktionsoplysninger vedrørende realkreditlån, lån og opsparinger kan sætte kunderne i stand til at få et bedre overblik over deres indskud og bedre opfylde deres opsparingsbehov på grundlag af kreditdata. Denne forordning bør også omfatte andre kundedata end betalingskonti som defineret i direktiv (EU) 2015/ 236611. Denne forordning bør ikke omfatte data om saldo, betingelser og transaktionsoplysninger i forbindelse medkonti, der kan anvendes til gennemførelse af betalingstransaktioner til og fra en tredjepart, og som er omfattet af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) [XXXX/XXXX]11a (betalingstjenesteforordningen/tredje betalingstjenestedirektiv).

	__________________
	__________________

	11 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 om betalingstjenester i det indre marked, om ændring af direktiv 2002/65/EF, 2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).
	11 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/2366 af 25. november 2015 om betalingstjenester i det indre marked, om ændring af direktiv 2002/65/EF, 2009/110/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 og om ophævelse af direktiv 2007/64/EF (EUT L 337 af 23.12.2015, s. 35).

	
	11a COM(2023)0367.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Betalingskonti reguleres under betalingstjenestedirektivet. Den foreslåede tilføjelse sigter mod at sikre retssikkerhed ved mere udtrykkeligt at fastslå, hvilken ordning (betalingstjenestedirektivet/adgang til finansielle data) der finder anvendelse på hvilke datasæt. Den foreslåede sletning har til formål at signalere, at sådanne kreditkonti også bør være dækket af betalingstjenestedirektivet, hvilket så ville give mulighed for, at kunden kan initiere transaktioner mellem dem. Medtagelsen af dem inden for anvendelsesområdet for adgang til finansielle oplysninger ville kun give kontooplysningstjenesteudbydere og ikke kunderne mulighed for at anvende betalingsoplysningstjenester til at overføre penge mellem deres egne konti.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	De kundedata, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesområde, bør omfatte bæredygtighedsrelaterede oplysninger, der bør gøre det lettere for kunderne at få adgang til finansielle tjenesteydelser, der er i overensstemmelse med deres bæredygtighedspræferencer og bæredygtige finansieringsbehov, i overensstemmelse med Kommissionens strategi for finansiering af omstillingen til en bæredygtig økonomi12. Adgang til data vedrørende bæredygtighed, som kan være indeholdt i saldo- eller transaktionsoplysninger vedrørende en realkredit-, kredit-, låne- og opsparingskonto, samt adgang til kundedata vedrørende bæredygtighed hos investeringsselskaber kan bidrage til at lette adgangen til de data, der er nødvendige for at få adgang til bæredygtig finansiering eller foretage investeringer i den grønne omstilling. Desuden bør kundedata, der er omfattet af denne forordning, omfatte data, der indgår i en vurdering af kreditværdigheden i forbindelse med selskaber, herunder små og mellemstore virksomheder, og som kan give større indsigt i små virksomheders bæredygtighedsmål. Medtagelsen af data, der anvendes til vurdering af kreditværdighed i forbindelse med selskaber, bør forbedre adgangen til finansiering og strømline anvendelsen af lån. Sådanne data bør begrænses til data om selskaber og bør ikke krænke intellektuelle ejendomsrettigheder.
	(13)	De kundedata, der er omfattet af denne forordnings anvendelsesområde, bør omfatte tilgængelige oplysninger om bæredygtighedsrelaterede præferencer, der bør gøre det lettere for kunderne at få adgang til finansielle tjenesteydelser, der er i overensstemmelse med deres bæredygtighedspræferencer og bæredygtige finansieringsbehov, i overensstemmelse med Kommissionens strategi for finansiering af omstillingen til en bæredygtig økonomi 12. Adgang til data vedrørende bæredygtighed, som kan være indeholdt i saldo- eller transaktionsoplysninger vedrørende en realkredit-, kredit-, låne- og opsparingskonto, forsikringsbaserede investeringsprodukter samt adgang til kundedata vedrørende bæredygtighed hos investeringsselskaber såsom en kundes oprindelige bæredygtighedspræferencer kan bidrage til at lette adgangen til de data, der er nødvendige for at få adgang til bæredygtig finansiering eller foretage investeringer i den grønne omstilling. Desuden bør kundedata, der er omfattet af denne forordning, omfatte data, der indgår i en vurdering af kreditværdigheden i forbindelse med selskaber, herunder små og mellemstore virksomheder, og som kan give større indsigt i små virksomheders bæredygtighedsmål. Medtagelsen af data, der anvendes til vurdering af kreditværdighed i forbindelse med selskaber, bør forbedre adgangen til finansiering og strømline anvendelsen af lån. Sådanne data bør begrænses til data om selskaber og bør ikke krænke intellektuelle ejendomsrettigheder. Bæredygtighedspræferencer bør omfatte en kundes bæredygtighedspræferencer, som indsamles af forsikringsformidlere, der distribuerer forsikringsbaserede investeringsprodukter som defineret i artikel 2, stk. 4, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2021/125712a og bæredygtighedspræferencer indsamlet af investeringsselskaber som defineret i artikel 2, stk. 7, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/56512b.

	__________________
	__________________

	12 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Strategi for finansiering af omstillingen til en bæredygtig økonomi (COM(2021) 390 final).
	12 Meddelelse fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget — Strategi for finansiering af omstillingen til en bæredygtig økonomi (COM(2021) 390 final).

	
	12a Kommissionens delegerede forordning (EU) 2021/1257 af 21. april 2021 om ændring af delegeret forordning (EU) 2017/2358 og (EU) 2017/2359 for så vidt angår integration af bæredygtighedsfaktorer og bæredygtighedspræferencer i kravene til produkttilsyn og styring for forsikringsselskaber og forsikringsdistributører og i reglerne for god forretningsskik og investeringsrådgivning vedrørende forsikringsbaserede investeringsprodukter (EUT L 277, 2.8.2021, s. 18).

	
	12b Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/565 af 25. april 2016 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU for så vidt angår de organisatoriske krav til og vilkårene for drift af investeringsselskaber samt definitioner af begreber med henblik på nævnte direktiv (EUT L 87 af 31.3.2017, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at tilføje forsikringsbaserede investeringsprodukter til denne liste, eftersom de er omfattet af anvendelsesområdet for artikel 2, stk. 1, litra b). Desuden kan bæredygtighedspræferencer være et potentielt lovende anvendelsesområde for adgangen til finansielle data. Eftersom bæredygtighedspræferencer defineres i to produktspecifikke delegerede forordninger (MiFID og forsikringsbaserede investeringsprodukter), foreslås det at henvise til disse delegerede forordninger i denne betragtning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 14</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(14)	Kundedata vedrørende levering af skadesforsikring er afgørende for at muliggøre forsikringsprodukter og -tjenester, der er vigtige for kunderne, såsom beskyttelse af boliger, køretøjer og anden ejendom. Samtidig er indsamlingen af sådanne data ofte besværlig og dyr og kan virke afskrækkende på kunderne i forhold til at søge optimal forsikringsdækning. For at løse dette problem er det derfor nødvendigt at medtage sådanne finansielle tjenesteydelser i denne forordnings anvendelsesområde. Kundedata om forsikringsprodukter, der er omfattet af denne forordning, bør omfatte både oplysninger om forsikringsprodukter såsom detaljer om forsikringsdækning og data, der er specifikke for forbrugernes forsikrede aktiver, og som indsamles med henblik på en krav- og behovstest. Deling af sådanne data bør gøre det muligt at udvikle personaliserede værktøjer til kunderne, f.eks. forsikringsdashboards, der kan hjælpe forbrugerne med bedre at styre deres risici. Det kan også hjælpe kunderne med at få adgang til produkter, der er bedre tilpasset deres efterspørgsel og behov, herunder gennem mere værdifuld rådgivning. Dette kan bidrage til en mere optimal forsikringsdækning for kunderne og øget finansiel inddragelse af ellers underbetjente forbrugere ved at tilbyde ny eller øget dækning. Desuden kan deling af forsikringsdata være gavnlig for en mere effektiv levering af forsikringer, herunder navnlig i produktudformnings-, tegnings- og kontraktgennemførelsesfasen, herunder skadesstyring, og risikoreduktion.
	(14)	Kundedata vedrørende levering af skadesforsikring er afgørende for at muliggøre forsikringsprodukter og -tjenester, der er vigtige for kunderne, såsom beskyttelse af boliger, køretøjer og anden ejendom. Samtidig er indsamlingen af sådanne data ofte besværlig og dyr og kan virke afskrækkende på kunderne i forhold til at søge optimal forsikringsdækning. For at løse dette problem er det derfor nødvendigt at medtage sådanne finansielle tjenesteydelser i denne forordnings anvendelsesområde. Kundedata om forsikringsprodukter, der er omfattet af denne forordning, bør omfatte både oplysninger om forsikringsprodukter såsom detaljer om forsikringsdækning og data, der er specifikke for forbrugernes forsikrede aktiver, og som indsamles med henblik på en krav- og behovstest. Adgang til og genanvendelse af sådanne data bør gøre det muligt at udvikle personaliserede værktøjer til kunderne, f.eks. forsikringsdashboards, der kan hjælpe forbrugerne med bedre at styre deres risici. Det kan også hjælpe kunderne med at få adgang til produkter, der er bedre tilpasset deres efterspørgsel og behov, herunder gennem mere værdifuld rådgivning. Dette kan bidrage til en mere optimal forsikringsdækning for kunderne og øget finansiel inddragelse af ellers underbetjente forbrugere ved at tilbyde ny eller øget dækning. Desuden kan frigørelse og genanvendelse af forsikringsdata være gavnlig for en mere effektiv levering af forsikringer, herunder navnlig i produktudformnings-, tegnings- og kontraktgennemførelsesfasen, herunder skadesstyring, og risikoreduktion.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 15</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(15)	Deling af data om arbejdsmarkedsrelaterede og personlige pensionsopsparinger har et stort innovationspotentiale for forbrugerne. Pensionsopsparere mangler ofte tilstrækkelig viden om deres pensionsrettigheder, hvilket hænger sammen med, at data om sådanne rettigheder ofte er spredt på forskellige dataindehavere. Deling af data vedrørende arbejdsmarkedsrelaterede og personlige pensionsopsparinger bør bidrage til udviklingen af pensionssporingsværktøjer, der giver opsparere et samlet overblik over deres rettigheder og pensionsindkomst både inden for specifikke medlemsstater og på tværs af grænserne i Unionen. Data om pensionsrettigheder vedrører navnlig optjente pensionsrettigheder, forventede pensionsniveauer, risici og garantier for medlemmer og modtagere af arbejdsmarkedsrelaterede pensionsordninger. Adgang til data vedrørende arbejdsmarkedspensioner berører ikke den nationale social- og arbejdsmarkedslovgivning om tilrettelæggelsen af pensionsordninger, herunder medlemskab af ordninger og resultaterne af kollektive overenskomster.
	(15)	Adgang til data om arbejdsmarkedsrelaterede og personlige pensionsopsparinger har et stort innovationspotentiale for forbrugerne, som i øjeblikket er medlemmer eller begunstigede af arbejdsmarkedspensionsordninger. Pensionsopsparere mangler ofte tilstrækkelig viden om deres pensionsrettigheder, hvilket hænger sammen med, at data om sådanne rettigheder ofte er spredt på forskellige dataindehavere. Adgang til og genanvendelse af data vedrørende arbejdsmarkedsrelaterede og personlige pensionsopsparinger bør bidrage til udviklingen af pensionssporingsværktøjer, der giver opsparere et samlet overblik over deres rettigheder og pensionsindkomst både inden for specifikke medlemsstater og på tværs af grænserne i Unionen. Data om pensionsrettigheder vedrører navnlig optjente pensionsrettigheder, forventede pensionsniveauer, risici og garantier for medlemmer og modtagere af arbejdsmarkedsrelaterede pensionsordninger. Adgang til data vedrørende arbejdsmarkedspensioner berører ikke den nationale social- og arbejdsmarkedslovgivning om tilrettelæggelsen af pensionsordninger, herunder medlemskab af ordninger og resultaterne af kollektive overenskomster, og bør tage behørigt hensyn til begrænsninger i lønindberetningerne og cykliciteten i sagsbehandlingstiden hos pensionsforvalterne. For at undgå dobbelte udgifter til dataforvaltning skal dataindehavere, der bidrager til eksisterende nationale pensionssporingsordninger, have tilladelse til at anvende eksisterende tekniske grænseflader og fælles standarder, der allerede er udviklet som led i disse ordninger, for at opfylde deres forpligtelser i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Efterladtepensioner er pensioner til familiemedlemmer til et afdødt medlem af en pensionsordning. Det præciseres, at kun "nuværende" medlemmer af pensionsordninger bør betragtes som forbrugere inden for rammerne af adgang til finansielle oplysninger. Desuden afhænger pensionsoplysninger af indberetningskæden for lønoplysninger, som omfatter arbejdsgivere, pensionsselskaber og skattemyndigheder. Sådanne data kan ikke ajourføres løbende og i realtid. Endelig foreslås det, at man undgår unødvendigt dobbeltarbejde i forhold til eksisterende pensionssporingstjenester.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 17</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(17)	Da denne forordning har til formål at forpligte finansielle institutioner til at give adgang til definerede kategorier af data efter anmodning fra kunden, når de fungerer som dataindehavere, og gøre det muligt at dele data på grundlag af en kundetilladelse, når finansielle institutioner fungerer som databrugere, bør den indeholde en liste over de finansielle institutioner, der kan fungere som enten dataindehaver, databruger eller begge dele. Finansielle institutioner bør derfor forstås som de enheder, der leverer finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser eller tilbyder relevante informationstjenester til kunder i den finansielle sektor.
	(17)	Da denne forordning har til formål at forpligte finansielle institutioner til at give adgang til definerede kategorier af data efter udtrykkelig anmodning fra kunden, når de fungerer som dataindehavere, og gøre det muligt at få adgang til og genanvende data på grundlag af en udtrykkelig kundetilladelse, når finansielle institutioner fungerer som databrugere, bør den indeholde en liste over de finansielle institutioner, der kan fungere som enten dataindehaver, databruger eller begge dele. Finansielle institutioner bør derfor forstås som de enheder, der leverer finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser eller tilbyder relevante informationstjenester til kunder i den finansielle sektor. En databruger skal kunne modtage enhver kategori af kundedata, som står anført i artikel 2, stk. 1, i denne forordning, og bliver ikke dataindehaver ved at få adgang til eller på anden måde modtage kundedata fra en dataindehaver.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der foreslås en mere klar sondring mellem dataindehaverens og databrugerens roller og ansvarsområder ved udtrykkeligt at angive, at en databruger ikke bliver en dataindehaver ved at få adgang til kundedata, eftersom dette ville skabe en ubegrænset kæde og potentielt kunne føre til en massiv og ukontrolleret udbredelse af finansielle data.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 18</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	Den praksis, som databrugere anvender til at kombinere nye og traditionelle kundedatakilder inden for denne forordnings anvendelsesområde, skal være forholdsmæssig for at sikre, at de ikke fører til risiko for økonomisk udstødelse for forbrugerne. Praksis, der fører til en mere sofistikeret eller omfattende analyse af visse sårbare forbrugersegmenter, såsom personer med lav indkomst, kan øge risikoen for urimelige vilkår eller differentieret prispraksis såsom opkrævning af differentierede præmier. Risikoen for udelukkelse øges i forbindelse med levering af produkter og tjenesteydelser, der prissættes i henhold til en forbrugers profil, navnlig i forbindelse med kreditvurdering og vurdering af fysiske personers kreditværdighed samt i forbindelse med produkter og tjenesteydelser i forbindelse med risikovurdering og prisfastsættelse af fysiske personer i forbindelse med livs- og sygeforsikring. I betragtning af risiciene bør anvendelsen af data for disse produkter og tjenester være underlagt særlige krav for at beskytte forbrugerne og deres grundlæggende rettigheder.
	(18)	Den praksis, som databrugere anvender til at kombinere nye og traditionelle kundedatakilder inden for denne forordnings anvendelsesområde, skal være i kundens bedste interesse og forholdsmæssig for at sikre, at de ikke fører til risiko for økonomisk udstødelse for forbrugerne. Praksis, der fører til en mere sofistikeret eller omfattende analyse af visse sårbare forbrugersegmenter, såsom personer med lav indkomst, kan øge risikoen for urimelige vilkår eller differentieret prispraksis såsom opkrævning af differentierede præmier. Risikoen for udelukkelse øges i forbindelse med levering af produkter og tjenesteydelser, der prissættes i henhold til en forbrugers profil, navnlig i forbindelse med kreditvurdering og vurdering af fysiske personers kreditværdighed samt i forbindelse med produkter og tjenesteydelser i forbindelse med risikovurdering og prisfastsættelse af fysiske personer i forbindelse med livs- og sygeforsikring. I betragtning af risiciene bør anvendelsen og genanvendelsen af data for disse produkter og tjenester være underlagt særlige krav for at beskytte forbrugerne og deres grundlæggende rettigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Anvendelsen af data bør altid ske i kundens bedste interesse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 21</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(21)	Kunderne skal have effektiv kontrol over deres data og tillid til forvaltningen af de tilladelser, de har givet i henhold til denne forordning. Dataindehavere bør derfor forpligtes til at forsyne kunderne med fælles og konsekvente dashboards med tilladelse til adgang til finansielle data. Oversigten over tilladelser bør sætte kunden i stand til at forvalte deres tilladelser på en informeret og upartisk måde og give kunderne en stærk kontrol over, hvordan deres personoplysninger og andre data anvendes. Den bør ikke udformes på en måde, der tilskynder eller uretmæssigt påvirker kunden til at udstede eller tilbagekalde tilladelser. Dashboardet for tilladelser bør, hvor det er relevant, tage hensyn til tilgængelighedskravene i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/882 14. Når dataindehavere stiller et dashboard til rådighed, kan de anvende en anmeldt elektronisk identifikations- og tillidstjeneste såsom en europæisk digital ID-tegnebog, der er udstedt af en medlemsstat, som indført ved forslaget om ændring af forordning (EU) nr. 910/2014 for så vidt angår fastlæggelse af en ramme for en europæisk digital identitet 15. Dataindehavere kan også benytte dataformidlingstjenesteudbydere i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/86816 til at stille dashboards til rådighed, der opfylder kravene i denne forordning.
	(21)	Kunderne skal have effektiv kontrol over deres data og tillid til forvaltningen af de tilladelser, de har givet i henhold til denne forordning. Dataindehavere bør derfor forpligtes til at forsyne kunderne med fælles og konsekvente dashboards med tilladelse til adgang til finansielle data. Oversigten over tilladelser bør sætte kunden i stand til at forvalte deres tilladelser på en informeret og upartisk måde og give kunderne en stærk kontrol over, hvordan deres personoplysninger og andre data anvendes. Den bør ikke udformes på en måde, der tilskynder eller uretmæssigt påvirker kunden til at udstede eller tilbagekalde tilladelser. F.eks. bør proceduren for tilbagekaldelse af tilladelser ikke gøres vanskeligere end proceduren for at give tilladelse til adgang til data. Dashboardet for tilladelser bør, hvor det er relevant, tage hensyn til tilgængelighedskravene i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/882 14. Når dataindehavere stiller et dashboard til rådighed, kan de anvende en anmeldt elektronisk identifikations- og tillidstjeneste såsom en europæisk digital ID-tegnebog, der er udstedt af en medlemsstat, som indført ved forslaget om ændring af forordning (EU) nr. 910/2014 for så vidt angår fastlæggelse af en ramme for en europæisk digital identitet 15. Dataindehavere kan også benytte dataformidlingstjenesteudbydere i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/86816 til at stille dashboards til rådighed, der opfylder kravene i denne forordning.

	__________________
	__________________

	14 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om tilgængelighedskrav for produkter og tjenester (EUT L 151 af 7.6.2019, s. 70).
	14 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om tilgængelighedskrav for produkter og tjenester (EUT L 151 af 7.6.2019, s. 70).

	15 COM(2021) 281 final — 2021/0136 (COD).
	15 COM(2021) 281 final — 2021/0136 (COD).

	16 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/868 af 30. maj 2022 om europæisk datastyring og om ændring af forordning (EU) 2018/1724 (forordning om datastyring) (EUT L 152 af 3.6.2022, s. 1).
	16 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/868 af 30. maj 2022 om europæisk datastyring og om ændring af forordning (EU) 2018/1724 (forordning om datastyring) (EUT L 152 af 3.6.2022, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Proceduren for tilbagekaldelse af en tilladelse bør ikke være mere besværlig end proceduren for udstedelse af en tilladelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 22</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(22)	Dashboardet for tilladelser bør vise de tilladelser, som en kunde har givet, herunder når personoplysninger deles på grundlag af samtykke eller er nødvendige for opfyldelsen af en kontrakt. Dashboardet for tilladelser bør på en standardmåde advare kunden om risikoen for eventuelle kontraktmæssige konsekvenser af inddragelsen af en tilladelse, men kunden bør fortsat være ansvarlig for at styre en sådan risiko. Dashboardet for tilladelser bør anvendes til at forvalte eksisterende tilladelser. Dataindehavere bør informere databrugere i realtid om enhver inddragelse af en tilladelse. Dashboardet for tilladelser bør indeholde en fortegnelse over tilladelser, der er blevet trukket tilbage eller udløbet i en periode på op til to år, så kunden kan følge sine tilladelser på en informeret og upartisk måde. Databrugere bør informere dataindehavere i realtid om nye og genetablerede tilladelser udstedt af kunder, herunder tilladelsens gyldighedsperiode og et kort resumé af formålet med tilladelsen. Oplysningerne på dashboardet for tilladelser berører ikke oplysningskravene i forordning (EU) 2016/679.
	(22)	Dashboardet for tilladelser bør vise de tilladelser, som en kunde har givet, herunder når personoplysninger tilgås på grundlag af samtykke eller er nødvendige for opfyldelsen af en kontrakt. Dashboardet for tilladelser bør på en standardmåde advare kunden om risikoen for eventuelle kontraktmæssige konsekvenser af inddragelsen af en tilladelse, men kunden bør fortsat være ansvarlig for at styre en sådan risiko. Dashboardet for tilladelser bør anvendes til at forvalte eksisterende tilladelser. Dataindehavere bør informere databrugere i realtid om enhver inddragelse af en tilladelse. Når en tilladelse genetableres, bør dataindehaverne informere kunderne eller give databrugerne mulighed for at informere kunderne om de gældende vilkår og betingelser på det pågældende tidspunkt. Dashboardet for tilladelser bør indeholde en fortegnelse over tilladelser, der er blevet trukket tilbage eller udløbet i en periode på op til to år, så kunden kan følge sine tilladelser på en informeret og upartisk måde. Databrugere bør informere dataindehavere i realtid om nye og genetablerede tilladelser udstedt af kunder, herunder tilladelsens gyldighedsperiode og et kort resumé af formålet med tilladelsen. Oplysningerne på dashboardet for tilladelser berører ikke kravene i forordning (EU) 2016/679, navnlig oplysningskravene.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilladelsen, som en kunde giver, skaber et juridisk forhold mellem en databruger og kunden, som er omfatte af de betingelser, som databrugeren og kunden har aftalt på det tidspunkt, hvor tilladelsen gives. En kunde bør også informeres om de gældende betingelser, når en tilladelse genetableres. Desuden bør der tages hensyn til alle GDPR-krav.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 24</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(24)	Denne forordning indfører en ny retlig forpligtelse for finansielle institutioner, der fungerer som dataindehavere, til at dele definerede kategorier af data efter anmodning fra kunden. Dataindehavernes forpligtelse til at dele data på kundens anmodning bør præciseres ved at stille almindeligt anerkendte standarder til rådighed for også at sikre, at de delte data er af tilstrækkelig høj kvalitet. Dataindehaveren bør løbende stille kundedata til rådighed til de formål og på de betingelser, som kunden har givet en databruger tilladelse til. Kontinuerlig adgang kan bestå af flere anmodninger om at stille kundedata til rådighed for at opfylde den tjeneste, der er aftalt med kunden. Det kan også bestå i en engangsadgang til kundedata. Selv om dataindehaveren er ansvarlig for, at grænsefladen er tilgængelig, og for at grænsefladen er af tilstrækkelig kvalitet, kan grænsefladen leveres ikke blot af dataindehaveren, men også af en anden finansiel institution, en ekstern IT-leverandør, en brancheforening eller en gruppe af finansielle institutioner eller af et offentligt organ i en medlemsstat. For arbejdsmarkedsrelaterede pensionskasser kan grænsefladen integreres i pensionsdashboards, der dækker en bredere vifte af oplysninger, så længe den opfylder kravene i denne forordning.
	(24)	Denne forordning indfører en ny retlig forpligtelse for finansielle institutioner, når medlemmer af en ordning for adgang til finansielle data fungerer som dataindehavere, til at give databrugere adgang til definerede kategorier af data, som er tilgængelige i digital form. Dataindehavernes forpligtelse til at give adgang til data på kundens anmodning bør præciseres ved at stille almindeligt anerkendte standarder til rådighed for også at sikre, at de tilgåede data er af tilstrækkelig høj kvalitet. Dataindehaveren bør kun stille kundedata til rådighed til de formål og på de betingelser, som kunden udtrykkeligt har givet en databruger tilladelse til vedrørende en specifik tjeneste, som kunden klart kan identificere, hvor det er relevant og teknisk muligt, løbende og i realtid. Kontinuerlig adgang kan bestå af flere anmodninger om at stille kundedata til rådighed for at opfylde den tjeneste, der er aftalt med kunden. Det kan også bestå i en engangsadgang til kundedata. Selv om dataindehaveren er ansvarlig for, at grænsefladen er tilgængelig, og for at grænsefladen er af tilstrækkelig kvalitet, kan grænsefladen leveres ikke blot af dataindehaveren, men også af en anden finansiel institution, en ekstern IT-leverandør, en brancheforening eller en gruppe af finansielle institutioner eller af et offentligt organ i en medlemsstat. For arbejdsmarkedsrelaterede pensionskasser kan grænsefladen integreres i pensionsdashboards eller eksisterende pensionssporingstjenester, der dækker en bredere vifte af oplysninger, så længe den opfylder kravene i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kunderne bør give udtrykkelig tilladelse til at give adgang til deres data. Desuden bør data foreligge i digital form. Endelig foreslås det, at man undgår unødvendigt dobbeltarbejde i forhold til eksisterende pensionssporingstjenester.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 25</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(25)	For at muliggøre den kontraktmæssige og tekniske interaktion, der er nødvendig for at gennemføre dataadgang mellem flere finansielle institutioner, bør dataindehavere og databrugere være en del af finansielle datadelingsordninger. Disse ordninger bør udvikle data- og grænsefladestandarder, fælles standardiserede kontraktlige rammer for adgang til specifikke datasæt og forvaltningsregler vedrørende datadeling. For at sikre, at ordningerne fungerer effektivt, er det nødvendigt at fastlægge generelle principper for forvaltningen af disse ordninger, herunder regler om inklusiv forvaltning og deltagelse af dataindehavere, databrugere og kunder (for at sikre en afbalanceret repræsentation i ordningerne), gennemsigtighedskrav og en velfungerende appel- og revisionsprocedure (navnlig i forbindelse med beslutningstagningen vedrørende ordningerne). Ordninger for udveksling af finansielle data skal være i overensstemmelse med EU-reglerne om forbrugerbeskyttelse og databeskyttelse, privatlivets fred og konkurrence. Deltagerne i sådanne ordninger opfordres også til at udarbejde adfærdskodekser svarende til dem, der udarbejdes af dataansvarlige og databehandlere i henhold til artikel 40 i forordning (EU) 2016/679. Selv om sådanne ordninger kan bygge på eksisterende markedsinitiativer, bør kravene i denne forordning være specifikke for finansielle datadelingsordninger eller dele heraf, som markedsdeltagerne anvender til at opfylde deres forpligtelser i henhold til denne forordning efter dataene om anvendelsen af disse forpligtelser.
	(25)	For at muliggøre den kontraktmæssige og tekniske interaktion, der er nødvendig for at gennemføre dataadgang mellem flere finansielle institutioner, bør dataindehavere og databrugere være en del af finansielle dataadgangsordninger. Disse ordninger bør udvikle data- og grænsefladestandarder, fælles standardiserede kontraktlige rammer for adgang til specifikke datasæt og forvaltningsregler vedrørende adgang til og genanvendelse af data. For at sikre, at ordningerne fungerer effektivt, er det nødvendigt at fastlægge generelle principper for forvaltningen af disse ordninger, herunder regler om inklusiv forvaltning og deltagelse af dataindehavere, databrugere og kunder (for at sikre en afbalanceret repræsentation i ordningerne), gennemsigtighedskrav og en velfungerende appel- og revisionsprocedure (navnlig i forbindelse med beslutningstagningen vedrørende ordningerne). Ordninger for adgang til finansielle data skal være i overensstemmelse med EU-reglerne om forbrugerbeskyttelse og databeskyttelse, privatlivets fred og konkurrence. Deltagerne i sådanne ordninger opfordres også til at udarbejde adfærdskodekser i overensstemmelse med artikel 40 i forordning (EU) 2016/679. Selv om sådanne ordninger kan bygge på eksisterende markedsinitiativer, bør kravene i denne forordning være specifikke for finansielle dataadgangsordninger eller dele heraf, som markedsdeltagerne anvender til at opfylde deres forpligtelser i henhold til denne forordning efter dataene om anvendelsen af disse forpligtelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
"i overensstemmelse med" er et forslag fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 47). Præciseringen har til formål at skabe øget tydelighed og konsekvens.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 26</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(26)	En ordning for deling af finansielle data bør bestå af en kollektiv kontraktmæssig aftale mellem dataindehavere og databrugere med det formål at fremme effektivitet og teknisk innovation inden for finansiel datadeling til gavn for kunderne. I overensstemmelse med Unionens konkurrenceregler bør en ordning for udveksling af finansielle data kun pålægge sine medlemmer begrænsninger, som er nødvendige for at nå dens mål, og som står i et rimeligt forhold til disse mål. Den bør ikke give sine medlemmer mulighed for at forhindre, begrænse eller fordreje konkurrencen på en væsentlig del af det relevante marked.
	(26)	En ordning for adgang til finansielle data bør bestå af en kollektiv kontraktmæssig aftale mellem dataindehavere og databrugere med det formål at fremme effektivitet og teknisk innovation inden for finansiel dataadgang til gavn for kunderne. I overensstemmelse med Unionens konkurrenceregler bør en ordning for adgang til finansielle data kun pålægge sine medlemmer begrænsninger, som er nødvendige for at nå dens mål, og som står i et rimeligt forhold til disse mål. Den bør ikke give sine medlemmer mulighed for at forhindre, begrænse eller fordreje konkurrencen på en væsentlig del af det relevante marked.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 28</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(28)	Dataindehavere og databrugere bør have mulighed for at anvende eksisterende markedsstandarder, når de udvikler fælles standarder for obligatorisk datadeling.
	(28)	Dataindehavere og databrugere bør have mulighed for at anvende eksisterende markedsstandarder og infrastrukturer til tekniske grænseflader såsom applikationsprogrammeringsgrænseflader, når de udvikler fælles standarder for obligatorisk dataadgang.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at branchen kan bygge på eksisterende infrastrukturer for tekniske grænseflader, eftersom dette kan være en omkostningseffektiv metode til at sikre en effektiv omstilling for finansielle institutioner, der ligger uden for anvendelsesområdet for det tredje betalingstjenestedirektiv, men inden for anvendelsesområdet for rammerne for adgang til finansielle data.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 29</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(29)	For at sikre, at dataindehavere har en interesse i at stille grænseflader af høj kvalitet til rådighed for databrugere, bør dataindehavere kunne anmode databrugere om rimelig kompensation for at etablere applikationsprogrammeringsgrænseflader. Lettere adgang til data mod kompensation vil sikre en retfærdig fordeling af de dermed forbundne omkostninger mellem dataindehavere og databrugere i dataværdikæden. I tilfælde hvor databrugeren er en SMV, bør der sikres proportionalitet for mindre markedsdeltagere ved at begrænse kompensationen til de omkostninger, der er forbundet med at sikre adgangen til data. Modellen til fastsættelse af kompensationsniveauet bør defineres som en del af de finansielle datadelingsordninger, der er fastsat i denne forordning.
	(29)	For at sikre, at dataindehavere har en interesse i at investere i og stille grænseflader af høj kvalitet til rådighed for databrugere, idet man samtidig undgår uforholdsmæssige byrder på adgang til og anvendelse af data, som gør, at dataadgangen ikke længere er kommercielt levedygtig, bør dataindehavere kunne anmode databrugere om rimelig kompensation for omkostninger i forbindelse med at give adgang til dataene, herunder omkostninger vedrørende etablering og vedligeholdelse af applikationsprogrammeringsgrænseflader. Lettere adgang til data mod kompensation vil sikre en retfærdig fordeling af de dermed forbundne omkostninger mellem dataindehavere og databrugere i dataværdikæden. I tilfælde hvor databrugeren er en SMV, bør der sikres proportionalitet for mindre markedsdeltagere ved at begrænse kompensationen til de omkostninger, der er forbundet med at sikre adgangen til data, idet man sikrer, at der findes tilstrækkelige incitamenter til at fremme optagelsen på markedet og effektiv konkurrence. Modellen til fastsættelse af kompensationsniveauet bør defineres som en del af de finansielle dataadgangsordninger, der er fastsat i denne forordning. I overensstemmelse med forordning (EU) [XXXX/XXXX] (dataforordningen) skal Kommissionen vedtage retningslinjer for beregning af en rimelig kompensation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tættere overensstemmelse med dataforordningen (betragtning 46).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 30</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(30)	Kunderne bør vide, hvilke rettigheder de har, hvis der opstår problemer, når der udveksles data, og hvem de skal henvende sig til for at søge erstatning. Medlemmer af ordningen for finansiel datadeling, herunder dataindehavere og databrugere, bør derfor være forpligtet til at nå til enighed om kontraktansvaret for brud på datasikkerheden samt om, hvordan potentielle tvister mellem dataindehavere og databrugere vedrørende ansvar kan løses. Disse krav bør fokusere på som led i enhver kontrakt at fastsætte ansvarsregler samt klare forpligtelser og rettigheder til at fastlægge ansvaret mellem dataindehaveren og databrugeren. Ansvarsspørgsmål vedrørende forbrugere som registrerede bør baseres på forordning (EU) 2016/679, navnlig retten til erstatning og ansvar i henhold til artikel 82 i nævnte forordning.
	(30)	Kunderne bør vide, hvilke rettigheder de har, hvis der opstår problemer, når data tilgås, og hvem de skal henvende sig til for at søge erstatning. Medlemmer af ordningen for finansiel dataadgang, herunder dataindehavere og databrugere, bør derfor være forpligtet til at nå til enighed om kontraktansvaret for brud på datasikkerheden, kompensation til kunden, når data misbruges, herunder når de overføres til en tredjemand uden kundens udtrykkelige tilladelse, samt om, hvordan potentielle tvister mellem dataindehavere og databrugere vedrørende ansvar kan løses. Disse krav bør fokusere på som led i enhver kontrakt at fastsætte ansvarsregler samt klare forpligtelser og rettigheder til at fastlægge ansvaret mellem dataindehaveren og databrugeren. Ansvarsspørgsmål vedrørende forbrugere som registrerede bør baseres på forordning (EU) 2016/679, navnlig retten til erstatning og ansvar i henhold til artikel 82 i nævnte forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ordninger for adgang til finansielle data bør yde kompensation til kunderne i tilfælde af misbrug af kundedata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 32</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(32)	Databrugere, der er omfattet af anvendelsesområdet for denne forordning, bør være omfattet af kravene i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/255418 og derfor være forpligtet til at have strenge standarder for cyberrobusthed for at kunne udføre deres aktiviteter. Dette omfatter omfattende kapacitet til at muliggøre en stærk og effektiv IKT-risikostyring samt specifikke mekanismer og politikker for håndtering af alle IKT-relaterede hændelser og for indberetning af større IKT-relaterede hændelser. Databrugere, der er godkendt og underlagt tilsyn som udbydere af finansielle informationstjenester i henhold til denne forordning, bør følge den samme tilgang og de samme principbaserede regler, når de håndterer IKT-risici under hensyntagen til deres størrelse og overordnede risikoprofil og arten, omfanget og kompleksiteten af deres tjenester, aktiviteter og operationer. Udbydere af finansielle informationstjenester bør derfor være omfattet af anvendelsesområdet for forordning (EU) 2022/2554.
	(32)	Databrugere, der er omfattet af anvendelsesområdet for denne forordning, bør være omfattet af kravene i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/255418 og derfor være forpligtet til at have strenge standarder for cyberrobusthed for at kunne udføre deres aktiviteter. Dette omfatter omfattende kapacitet til at muliggøre en stærk og effektiv risikostyring inden for informations- og kommunikationsteknologi (IKT) samt specifikke mekanismer og politikker for håndtering af alle IKT-relaterede hændelser og for indberetning af større IKT-relaterede hændelser. Databrugere, der er godkendt og underlagt tilsyn som udbydere af finansielle informationstjenester i henhold til denne forordning, bør følge den samme tilgang og de samme principbaserede regler, når de håndterer IKT-risici under hensyntagen til deres størrelse og overordnede risikoprofil og arten, omfanget og kompleksiteten af deres tjenester, aktiviteter og operationer. Udbydere af finansielle informationstjenester bør derfor være omfattet af anvendelsesområdet for forordning (EU) 2022/2554.

	__________________
	__________________

	18 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2554 af 14. december 2022 om digital operationel modstandsdygtighed i den finansielle sektor og om ændring af forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014 og (EU) 2016/1011 (EUT L 333 af 27.12.2022, s. 1).
	18 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2554 af 14. december 2022 om digital operationel modstandsdygtighed i den finansielle sektor og om ændring af forordning (EF) nr. 1060/2009, (EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 600/2014, (EU) nr. 909/2014 og (EU) 2016/1011 (EUT L 333 af 27.12.2022, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilføjelse af forkortelsen "IKT".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 33</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(33)	For at muliggøre et effektivt tilsyn og fjerne muligheden for at unddrage sig eller omgå tilsyn skal udbydere af finansielle informationstjenester enten være lovligt registreret i Unionen eller, hvis de er registreret i et tredjeland, udpege en retlig repræsentant i Unionen. Det er nødvendigt med et effektivt tilsyn fra de kompetente myndigheders side for at håndhæve kravene i denne forordning og sikre det finansielle systems integritet og stabilitet og for at beskytte forbrugerne. Kravet om juridisk integration af udbydere af finansielle informationstjenester i Unionen eller udpegelse af en retlig repræsentant i Unionen udgør ikke datalokalisering, da denne forordning ikke medfører yderligere krav til databehandling, herunder lagring, der skal foretages i Unionen.
	(33)	For at muliggøre et effektivt tilsyn og fjerne muligheden for at unddrage sig eller omgå tilsyn skal finansielle informationstjenester kun leveres af juridiske personer, der har et vedtægtsmæssigt hjemsted i en medlemsstat, hvor de udøver væsentlige forretningsaktiviteter. Det er nødvendigt med et effektivt tilsyn fra de kompetente myndigheders side for at håndhæve kravene i denne forordning og sikre det finansielle systems integritet og stabilitet og for at beskytte forbrugerne. Kravet om juridisk integration af udbydere af finansielle informationstjenester i Unionen udgør ikke datalokalisering, da denne forordning ikke medfører yderligere krav til databehandling, herunder lagring, der skal foretages i Unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at opretholde lige vilkår, for ikke at svække det effektive tilsyn med disse nye aktører og for at beskytte kunderne mod muligt misbrug af deres data foreslås det fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan få tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. Udbydere fra tredjelande bør ikke have tilladelse til at udøve sådanne aktiviteter, hvis de ikke har de rette godkendelser til sådanne aktiviteter i en specifik medlemsstat. En sådan mulighed findes heller ikke i det andet betalingstjenestedirektiv for f.eks. AISP'er og ville derfor føre til forskelsbehandling af udbydere af finansielle informationstjenester og AISP'er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 34</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(34)	En udbyder af finansielle oplysninger bør opnå tilladelse i den medlemsstat, hvor dens hovedsæde er beliggende, dvs. hvor udbyderen af finansielle informationstjenester har sit hovedkontor eller vedtægtsmæssige hjemsted, hvor hovedfunktionerne og den operationelle kontrol udøves. For så vidt angår udbydere af finansielle informationstjenester, der ikke er etableret i Unionen, men som har behov for adgang til data i Unionen og derfor er omfattet af anvendelsesområdet for denne forordning, bør den medlemsstat, hvor disse udbydere af finansielle informationstjenester har udpeget deres retlige repræsentant, have kompetence i betragtning af de retlige repræsentanters funktion i henhold til denne forordning.
	(34)	En udbyder af finansielle oplysninger bør opnå tilladelse i den medlemsstat, hvor dens hovedsæde er beliggende, dvs. hvor udbyderen af finansielle informationstjenester har til hensigt at udøve omfattende forretningsaktiviteter, og hvor den har sit hovedkontor eller vedtægtsmæssige hjemsted, hvor hovedfunktionerne og den operationelle kontrol udøves.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at opretholde lige vilkår, for ikke at svække det effektive tilsyn med disse nye aktører og for at beskytte kunderne mod muligt misbrug af deres data foreslås det fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan få tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. Udbydere fra tredjelande bør ikke have tilladelse til at udøve sådanne aktiviteter, hvis de ikke har de rette godkendelser til sådanne aktiviteter i en specifik medlemsstat. En sådan mulighed findes heller ikke i det andet betalingstjenestedirektiv for f.eks. AISP'er og ville derfor føre til forskelsbehandling af udbydere af finansielle informationstjenester og AISP'er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 35</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(35)	For at lette gennemsigtigheden med hensyn til dataadgang og udbydere af finansielle informationstjenester bør EBA oprette et register over udbydere af finansielle informationstjenester, der er meddelt tilladelse i henhold til denne forordning, samt finansielle datadelingsordninger, der er aftalt mellem dataindehavere og databrugere.
	(35)	For at lette gennemsigtigheden med hensyn til dataadgang og udbydere af finansielle informationstjenester bør de europæiske tilsynsmyndigheder oprette et register over udbydere af finansielle informationstjenester, der er meddelt tilladelse i henhold til denne forordning, samt finansielle dataadgangsordninger, der er aftalt mellem dataindehavere og databrugere.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at det europæiske tilsynsmyndigheder skal have et fælles ansvar for registret.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 47</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(47)	Forslaget til en dataforordning [forordning (EU) XX] fastlægger en horisontal ramme for adgang til og anvendelse af data i hele Unionen. Denne forordning supplerer og præciserer de regler, der er fastsat i forslaget til en dataforordning [forordning (EU) XX]. Disse regler finder derfor også anvendelse på deling af data, der er omfattet af denne forordning. Dette omfatter bestemmelser om de betingelser, hvorunder dataindehavere stiller data til rådighed for datamodtagere, om kompensation, tvistbilæggelsesorganer med henblik på at lette aftaler mellem datadelingsparter, tekniske beskyttelsesforanstaltninger, international adgang og overførsel af data og om autoriseret anvendelse eller videregivelse af data.
	(47)	Dataforordningen [forordning (EU) XX] fastlægger en horisontal ramme for adgang til og anvendelse af data i hele Unionen. Denne forordning supplerer og præciserer de regler, der er fastsat i dataforordningen [forordning (EU) XX]. Disse regler finder derfor også anvendelse på adgang til data, der er omfattet af denne forordning. Dette omfatter bestemmelser om de betingelser, hvorunder dataindehavere stiller data til rådighed for datamodtagere, om kompensation, tvistbilæggelsesorganer med henblik på at lette aftaler mellem dataadgangsparter, tekniske beskyttelsesforanstaltninger, international adgang og overførsel af data og om autoriseret anvendelse eller videregivelse af data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I mellemtiden er dataforordningen blevet vedtaget og vil snart blive offentliggjort i EUT. Det foreslås desuden at anvende en sprogbrug, der fokuserer mere klart på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 48</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(48)	Forordning (EU) 2016/679 finder anvendelse, når personoplysninger behandles. Den indeholder bestemmelser om den registreredes rettigheder, herunder retten til indsigt og retten til at portere personoplysninger. Denne forordning berører ikke en registrerets rettigheder i henhold til forordning (EU) 2016/679, herunder retten til indsigt og retten til dataportabilitet. Denne forordning indfører en retlig forpligtelse til at dele kunders personoplysninger og andre data end personoplysninger efter anmodning fra kunden og fastsætter, at det er teknisk muligt at få adgang til og dele alle typer data inden for denne forordnings anvendelsesområde. En kundes afgivelse af tilladelse berører ikke databrugernes forpligtelser i henhold til artikel 6 i forordning (EU) 2016/679. Personoplysninger, der stilles til rådighed og deles med en databruger, bør kun behandles for tjenester, der leveres af en databruger, hvis der er et gyldigt retsgrundlag i henhold til artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679, og, hvis det er relevant, hvis kravene i artikel 9 i nævnte forordning om behandling af særlige kategorier af data er opfyldt.
	(48)	Behandling af personoplysninger inden for rammerne af denne forordning bør ske i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 og forordning (EU) 2018/1725 samt, hvor det er relevant, i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/58/EF1a (direktivet om beskyttelse af privatlivets fred på internettet). Forordning (EU) 2016/679 indeholder bestemmelser om den registreredes rettigheder, herunder retten til indsigt og retten til at portere personoplysninger. Denne forordning berører ikke en registrerets rettigheder i henhold til forordning (EU) 2016/679, herunder retten til indsigt og retten til dataportabilitet. Denne forordning indfører en retlig forpligtelse til at give adgang til og give mulighed for genanvendelse af kunders personoplysninger og andre data end personoplysninger efter anmodning fra kunden og fastsætter, at det er teknisk muligt at få adgang til og dele alle typer data inden for denne forordnings anvendelsesområde. En kundes afgivelse af tilladelse berører ikke databrugernes forpligtelser i henhold til artikel 6 i forordning (EU) 2016/679. Tilladelse skal ikke fortolkes som "samtykke" eller "nødvendig for opfyldelsen af en kontrakt" som defineret i forordning (EU) 2016/679. Personoplysninger, der stilles til rådighed for en databruger, bør kun behandles for tjenester, der leveres af en databruger, hvis der er et gyldigt retsgrundlag i henhold til artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679, og, hvis det er relevant, hvis kravene i artikel 9 i nævnte forordning om behandling af særlige kategorier af data er opfyldt.

	
	________________

	
	1a Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske kommunikationssektor (direktivet om databeskyttelse inden for elektronisk kommunikation) (EUT L 201 af 31.7.2002, s. 37).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forslag i EDPS' udtalelse (punkt 9 og 18). Det er nyttigt at tilføje en tydeligere vejledning om samspillet mellem tilladelsesmekanismen for adgang til finansielle oplysninger og retsgrundlaget i GDPR.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 50</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(50)	Denne forordning berører ikke bestemmelserne vedrørende dataadgang og datadeling i EU-lovgivningen om finansielle tjenesteydelser, dvs. følgende: i) bestemmelserne om adgang til benchmarks og adgangsordningen for børshandlede derivater mellem markedspladser og centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/201422, ii) reglerne om kreditorers adgang til databasen i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU23, iii) reglerne om adgang til securitiseringsregistre i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/240224, iv) reglerne om retten til at anmode forsikringsselskabet om en erklæring om erstatningshistorikken og om adgang til centrale registre til grundlæggende data, der er nødvendige for behandlingen af erstatningskrav i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/103/EF25, v) retten til at få adgang til og overføre alle nødvendige personoplysninger til en ny paneuropæisk udbyder af personlige pensionsprodukter i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/123826 og vi) bestemmelserne om outsourcing og afhængighed i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/84327. Desuden berører denne forordning ikke anvendelsen af EU-regler eller nationale konkurrenceregler i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og eventuelle afledte EU-retsakter. Denne forordning berører heller ikke adgang til, deling og anvendelse af data uden at gøre brug af de dataadgangsforpligtelser, der er fastsat i denne forordning, udelukkende på kontraktbasis.
	(50)	Denne forordning berører ikke bestemmelserne vedrørende dataadgang i EU-lovgivningen om finansielle tjenesteydelser, dvs. følgende: i) bestemmelserne om adgang til benchmarks og adgangsordningen for børshandlede derivater mellem markedspladser og centrale modparter i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/201422, ii) reglerne om kreditorers adgang til databasen i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU23, iii) reglerne om adgang til securitiseringsregistre i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/240224, iv) reglerne om retten til at anmode forsikringsselskabet om en erklæring om erstatningshistorikken og om adgang til centrale registre til grundlæggende data, der er nødvendige for behandlingen af erstatningskrav i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/103/EF25, v) retten til at få adgang til og overføre alle nødvendige personoplysninger til en ny paneuropæisk udbyder af personlige pensionsprodukter i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/123826 og vi) bestemmelserne om outsourcing og afhængighed i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/84327. Desuden berører denne forordning ikke anvendelsen af EU-regler eller nationale konkurrenceregler i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde og eventuelle afledte EU-retsakter. Denne forordning berører heller ikke adgang til og anvendelse af data uden at gøre brug af de dataadgangsforpligtelser, der er fastsat i denne forordning, udelukkende på kontraktbasis.

	__________________
	__________________

	22 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84).
	22 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 84).

	23 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014 om forbrugerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om ændring af direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 060 af 28.2.2014, s. 34).
	23 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/17/EU af 4. februar 2014 om forbrugerkreditaftaler i forbindelse med fast ejendom til beboelse og om ændring af direktiv 2008/48/EF og 2013/36/EU og forordning (EU) nr. 1093/2010 (EUT L 060 af 28.2.2014, s. 34).

	24 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/2402 af 12. december 2017 om en generel ramme for securitisering og om oprettelse af en specifik ramme for simpel, transparent og standardiseret securitisering og om ændring af direktiv 2009/65/EF, 2009/138/EF og 2011/61/EU og forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 35).
	24 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/2402 af 12. december 2017 om en generel ramme for securitisering og om oprettelse af en specifik ramme for simpel, transparent og standardiseret securitisering og om ændring af direktiv 2009/65/EF, 2009/138/EF og 2011/61/EU og forordning (EF) nr. 1060/2009 og (EU) nr. 648/2012 (EUT L 347 af 28.12.2017, s. 35).

	25 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/103/EF af 16. september 2009 om ansvarsforsikring for motorkøretøjer og kontrollen med forsikringspligtens overholdelse (EUT L 263 af 7.10.2009, s. 11).
	25 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/103/EF af 16. september 2009 om ansvarsforsikring for motorkøretøjer og kontrollen med forsikringspligtens overholdelse (EUT L 263 af 7.10.2009, s. 11).

	26 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1238 af 20. juni 2019 om et paneuropæisk personligt pensionsprodukt (PEPP-produkt) (EUT L 198 af 25.7.2019, s. 1).
	26 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/1238 af 20. juni 2019 om et paneuropæisk personligt pensionsprodukt (PEPP-produkt) (EUT L 198 af 25.7.2019, s. 1).

	27 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/843 af 30. maj 2018 om ændring af direktiv (EU) 2015/849 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme og om ændring af direktiv 2009/138/EF og 2013/36/EU (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 43).
	27 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/843 af 30. maj 2018 om ændring af direktiv (EU) 2015/849 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme og om ændring af direktiv 2009/138/EF og 2013/36/EU (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 43).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 51</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(51)	Da deling af data vedrørende betalingskonti reguleres under en anden ordning, der er fastsat i direktiv (EU) 2015/2366, anses det for hensigtsmæssigt i denne forordning at fastsætte en revisionsklausul, som giver Kommissionen mulighed for at undersøge, om indførelsen af reglerne i denne forordning påvirker den måde, hvorpå kontooplysningstjenesteudbydere får adgang til data, og om det vil være hensigtsmæssigt at strømline de regler for deling af data, der gælder for AISP'er.
	(51)	Da adgang til data vedrørende betalingskonti reguleres under en anden ordning, der er fastsat i direktiv (EU) 2015/2366, anses det for hensigtsmæssigt i denne forordning at fastsætte en revisionsklausul, som giver Kommissionen mulighed for at undersøge, om indførelsen af reglerne i denne forordning påvirker den måde, hvorpå kontooplysningstjenesteudbydere får adgang til data, og om det vil være hensigtsmæssigt at strømline de regler for adgang til data, der gælder for AISP'er.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 52</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(52)	Eftersom EBA, EIOPA og ESMA bør have mandat til at gøre brug af deres beføjelser i forhold til udbydere af finansielle informationstjenester, er det nødvendigt at sikre, at de er i stand til at udøve alle deres beføjelser og opgaver for at opfylde deres mål om at beskytte offentlighedens interesser ved at bidrage til det finansielle systems stabilitet og effektivitet på kort, mellemlang og lang sigt for Unionens økonomi, dens borgere og virksomheder, og for at sikre, at udbydere af finansielle informationstjenester er omfattet af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/201028, (EU) nr. 1094/201029 og (EU) nr. 1095/201030. Disse forordninger bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. Disse forordninger bør derfor ændres i overensstemmelse hermed.
	(52)	Eftersom EBA, EIOPA og ESMA bør styre alle målene for denne forordning og have mandat til at gøre brug af deres beføjelser i forhold til udbydere af finansielle informationstjenester, er det nødvendigt at sikre, at de er i stand til at udøve alle deres beføjelser og opgaver for at opfylde deres mål om at beskytte offentlighedens interesser ved at bidrage til det finansielle systems stabilitet og effektivitet på kort, mellemlang og lang sigt for Unionens økonomi, dens borgere og virksomheder, og for at sikre, at udbydere af finansielle informationstjenester er omfattet af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/201028, (EU) nr. 1094/201029 og (EU) nr. 1095/201030. Disse forordninger bør derfor ændres i overensstemmelse hermed.

	__________________
	__________________

	28 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).
	28 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1093/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Banktilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/78/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 12).

	29 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 48).
	29 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1094/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/79/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 48).

	30 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).
	30 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1095/2010 af 24. november 2010 om oprettelse af en europæisk tilsynsmyndighed (Den Europæiske Værdipapir- og Markedstilsynsmyndighed), om ændring af afgørelse nr. 716/2009/EF og om ophævelse af Kommissionens afgørelse 2009/77/EF (EUT L 331 af 15.12.2010, s. 84).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er vigtigt, at de europæiske tilsynsmyndigheder styrer alle målene for adgang til finansielle data. Dette var ikke eller i utilstrækkelig grad tilfældet for EBA og det andet betalingstjenestedirektiv, hvilket skabte betydelige vanskeligheder med gennemførelsen af dette direktiv.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 54</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(54)	Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse er blevet hørt i overensstemmelse med artikel 42, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/172531 og afgav udtalelse den [….] —
	(54)	Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse er blevet hørt i overensstemmelse med artikel 42, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/172531 og afgav en udtalelse den 22. august 2023.

	__________________
	__________________

	31 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgørelse 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
	31 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgørelse 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Jf. https://edps.europa.eu/data-protection/our-work/publications/opinions/2023-08-22-edps-opinion-382023-regulation-framework-financial-data-access_en.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved denne forordning fastsættes der regler for adgang til, deling og anvendelse af visse kategorier af kundedata i forbindelse med finansielle tjenesteydelser.
	Ved denne forordning fastsættes der regler for adgang til og genanvendelse af kategorier af kundedata i forbindelse med finansielle tjenesteydelser, der står opført i artikel 2, stk. 1, i denne forordning. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker. Det foreslås desuden at præcisere, at adgang til finansielle data giver den finansielle sektor mulighed for at tilbyde finansielle tjenesteydelser og produkter på grundlag af de data, der er adgang til. Desuden en mere nøjagtig henvisning til kategorierne af kundedata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Denne forordning finder ikke anvendelse på de særlige kategorier af oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som EDPS anbefaler i sin udtalelse (punkt 32 og 33), foreslås det udtrykkeligt at udelade følsomme data (data som omhandlet i GDPR, artikel 9) fra anvendelsesområdet for adgang til finansielle data.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Denne forordning berører ikke anvendelsen af andre EU-retsakter vedrørende adgang til og deling af kundedata som omhandlet i stk. 1, medmindre det specifikt er fastsat i denne forordning.
	4.	Denne forordning berører ikke anvendelsen af andre EU-retsakter vedrørende adgang til og genanvendelse af kundedata som omhandlet i stk. 1, medmindre det specifikt er fastsat i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 30 for at supplere listen med kategorier af kundedata inden for denne forordnings anvendelsesområde som fastsat i denne artikels stk. 1 for at åbne mulighed for andre potentielle anvendelser i kundernes interesse og efter høring af de europæiske tilsynsmyndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at fremtidssikre rammen for adgang til finansielle data foreslås det, at Kommissionen efter høring af de europæiske tilsynsmyndigheder skal kunne revidere det dataområde, der fastsættes i forordningen, gennem en delegeret retsakt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 4 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4b.	Denne forordning gælder med forbehold af EU-lovgivningen og national lovgivning om beskyttelse af personoplysninger, privatlivets fred og kommunikationshemmelighed og terminaludstyrs integritet, som finder anvendelse på personoplysninger, der behandles forbindelse med de heri fastsatte rettigheder og forpligtelser, navnlig forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725 og direktiv 2002/58/EF, herunder tilsynsmyndighedernes beføjelser og de registreredes rettigheder. For så vidt som brugerne er registrerede, supplerer de rettigheder, der er fastsat i nærværende forordnings kapitel II, registreredes indsigtsret og retten til dataportabilitet i henhold til artikel 15 og 20 i forordning (EU) 2016/679. I tilfælde af uoverensstemmelse mellem nærværende forordning og EU-retten om beskyttelse af personoplysninger eller privatlivets fred eller national ret vedtaget i overensstemmelse med EU-retten har den relevante EU-lovgivning eller den nationale ret om beskyttelse af personoplysninger eller privatlivets fred forrang.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det virker passende med en tydeligere henvisning til databeskyttelsesforordningen. Dette stykke er kopieret fra dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT), artikel 1, stk. 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1)	"forbruger": en fysisk person, der handler uden for sin virksomhed som handlende, erhvervsdrivende eller udøver af et liberalt erhverv
	1)	"forbruger": en forbruger som defineret i artikel 2, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/83/EU1a

	
	_____________________

	
	1a Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/83/EU af 25. oktober 2011 om forbrugerrettigheder, om ændring af Rådets direktiv 93/13/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 1999/44/EF samt om ophævelse af Rådets direktiv 85/577/EØF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 97/7/EF (EUT L 304 af 22.11.2011, s. 64).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at krydshenvise til definitionen af "forbruger" i direktivet om forbrugerrettigheder (direktiv 2011/83/EU).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2)	"kunde": en fysisk eller juridisk person, der gør brug af finansielle produkter og tjenesteydelser
	2)	"kunde": en fysisk eller juridisk person, der har bopæl i Unionen og gør brug af finansielle produkter og tjenesteydelser


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at indsætte en geografisk begrænsning på samme måde som anden EU-lovgivning om finansielle tjenesteydelser (såsom betalingstjenestedirektivet, GDPR, dataforordningen).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a)	"data": enhver digital fremstilling af handlinger, faktiske forhold eller oplysninger og enhver samling af sådanne handlinger, faktiske forhold eller oplysninger, herunder i form af lyd-, billed- eller audiovisuelle optagelser


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Definitionen af data hentet fra forordningen om datastyring (forordning (EU) 2022/868) og dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3)	"kundeoplysninger": personoplysninger og andre data end personoplysninger, der indsamles, lagres og på anden måde behandles af et finansieringsinstitut som led i deres normale forretningsførelse med kunder, og som omfatter både oplysninger, der leveres af en kunde, og data, der genereres som følge af kundeinteraktion med finansieringsinstituttet
	3)	"kundeoplysninger": personoplysninger og andre data end personoplysninger, der indsamles, lagres og på anden måde behandles af et finansieringsinstitut som led i dets normale forretningsførelse med kunder. Dette omfatter både oplysninger, der leveres af en kunde, og data, der genereres som følge af kundeinteraktion med finansieringsinstituttet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I overensstemmelse med EDPS' udtalelse foreslås det at udelukke alle data, som en dataindehaver har udledt eller afledt fra data leveret af en kunde som følge af profilering, fra anvendelsesområdet for adgang til finansielle data. Endvidere foreslås det, at forpligtelsen til dataadgang udtrykkeligt kædes sammen med de kategorier af kundedata, som dataindehaveren indsamler, lagrer eller behandler i forbindelse med den aktivitet, som den har tilladelse til.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4)	"kompetent myndighed": den myndighed, der er udpeget af hver enkelt medlemsstat i overensstemmelse med artikel 17, og for finansielle institutioner enhver af de kompetente myndigheder, der er anført i artikel 46 i forordning (EU) 2022/2554
	4)	"kompetent myndighed": den myndighed, der udpeges af hver medlemsstat i overensstemmelse med artikel 17


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sletning af en del af sætningen, som er unødvendig i lyset af artikel 17, stk. 4.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5)	"dataindehaver": en finansiel institution, som ikke er en kontooplysningstjenesteudbyder, og som indsamler, lagrer og på anden måde behandler de oplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1
	5)	"dataindehaver": en finansiel institution, som indsamler, lagrer eller på anden måde behandler de oplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, som vedrører en kunde inden for rammerne af den finansielle institutions direkte forhold til den pågældende kunde


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Sletning af en del af sætningen, som er unødvendig i lyset om definitionen af "finansiel institution" i artikel 3, stk. 8. Desuden præcisering af, at en dataindehaver er en enhed, der indsamler data fra en kunde, som denne har et direkte forhold til.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 6 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a)	"finansiel informationstjeneste": en onlinetjeneste, der indsamler, konsoliderer, lagrer og behandler kundedata til kunderne


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at indføre en definition af "finansiel informationstjeneste". Dette gør det muligt at bringe adgangen til finansielle data i bedre overensstemmelse med betalingstjenestedirektivet og tillægger udbydere af finansielle informationstjenester en rolle, der svarer til kontooplysningstjenesteudbydere. EDPS er også fortaler for at indføre en sådan definition i sin udtalelse (punkt 43). Den foreslåede definition henviser udtrykkeligt til "finansiel tjenesteydelse" for at undgå, at kundedata inden for rammen for adgang til finansielle oplysninger anvendes til formål, der ikke har nogen som helst forbindelse med finansielle tjenesteydelser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 6 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6b)	"finansiel tjenesteydelse": enhver tjenesteydelse, der vedrører bankvirksomhed, långivning, forsikringer, individuelle pensionsordninger, investeringer eller betalinger


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette hænger sammen med indførelsen af en definition på "finansiel informationstjeneste". Definitionen er hentet fra artikel 2, litra b), i direktiv 2002/65/EF om fjernsalg af finansielle tjenesteydelser til forbrugerne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7)	"udbyder af finansielle informationstjenester": en databruger, der er autoriseret i henhold til artikel 14 til at få adgang til de kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, med henblik på levering af finansielle informationstjenester
	7)	"udbyder af finansielle informationstjenester": en enhed, der leverer en finansiel informationstjeneste, der er autoriseret i henhold til artikel 14 til at få adgang til de kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, med henblik på levering af finansielle informationstjenester


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne præcisering har også til formål at bidrage til lige vilkår og gensidighed i dataadgangen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9)	"investeringskonto": ethvert register, der forvaltes af et investeringsselskab, et kreditinstitut eller en forsikringsmægler, over deres kundes aktuelle beholdninger af finansielle instrumenter eller forsikringsbaserede investeringsprodukter, herunder tidligere transaktioner og andre datapunkter vedrørende det pågældende instruments livscyklushændelser
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne definition forekommer unødvendig, eftersom termen "investeringskonto" ikke anvendes noget sted i forordningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 10</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	10)	"andre data end personoplysninger": andre data end personoplysninger som defineret i artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679
	10)	"andre data end personoplysninger": andre data end personoplysninger


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at skabe fuld overensstemmelse med definitionerne i forordningen om datastyring (forordning (EU) 2022/868) og dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 28 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	28a)	"crowdfundingtjenesteudbyder": en udbyder af crowdfundingtjenester som defineret i artikel 2, stk. 1, litra e), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/15031a

	
	_______________

	
	1a Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2020/1503 af 7. oktober 2020 om europæiske crowdfundingtjenesteudbydere for erhvervslivet og om ændring af forordning (EU) 2017/1129 og direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347 af 20.10.2020, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at medtage en definition af "crowdfundingtjenesteudbyder", eftersom sådanne udbydere står opført i artikel 2, stk. 2.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 28 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	28b)	"forretningshemmelighed": en forretningshemmelighed som defineret i artikel 2, nr. 1), i direktiv (EU) 2016/943


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at medtage en definition af "forretningshemmelighed", eftersom denne term optræder i forordningen. Denne definition er i overensstemmelse med dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT.)
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – stk. 1 – nr. 29</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	29)	"retlig repræsentant": en fysisk person, der er hjemmehørende i Unionen, eller en juridisk person med vedtægtsmæssigt hjemsted i Unionen, og som udtrykkeligt er udpeget af en udbyder af finansielle informationstjenester, der er etableret i et tredjeland, og som handler på vegne af en sådan udbyder af finansielle informationstjenester over for myndighederne, kunderne, organerne og modparterne til udbyderen af finansielle oplysninger i Unionen for så vidt angår de forpligtelser, der påhviler udbyderen af finansielle informationstjenester i henhold til denne forordning
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne definition er ikke længere påkrævet, hvis artikel 13 udgår.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – overskrift</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forpligtelse til at stille data til rådighed for kunden
	Forpligtelse for en dataindehaver til at stille data til rådighed for rådighed for kunden


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at afspejle overskriften på artikel 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Dataindehaveren skal efter anmodning fra en kunde, der indgives elektronisk, uden unødig forsinkelse stille de data, der er anført i artikel 2, stk. 1, til rådighed for kunden, løbende og i realtid.
	Dataindehaveren skal efter anmodning fra en kunde, der indgives elektronisk, uden unødig forsinkelse stille de data, der er anført i artikel 2, stk. 1, til rådighed for kunden via en online eller mobil kundegrænseflade i et letlæseligt format og, hvor det er relevant og teknisk muligt, løbende og i realtid. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det forekommer nyttigt udtrykkeligt at specificere, at dataindehavere skal stille data til rådighed for kunderne via online eller mobile grænseflader, for at undgå enhver tvivl. Det sikrer desuden en tættere overensstemmelse med dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Dataindehaveren stiller efter anmodning fra en kunde, der indgives elektronisk, de kundedata, der er anført i artikel 2, stk. 1, til rådighed for en databruger til de formål, som kunden har givet databrugeren tilladelse til. Kundedataene skal stilles til rådighed for databrugeren uden unødig forsinkelse, løbende og i realtid.
	1.	Dataindehaveren stiller efter udtrykkelig anmodning fra en kunde, der indgives elektronisk, de kundedata, der er anført i artikel 2, stk. 1, til rådighed for en databruger, der handler på kundens vegne, kun til de formål, der vedrører den specifikke tjeneste, som kunden har givet udtrykkelig tilladelse til at bruge deres data. Kundedataene skal stilles til rådighed for databrugeren uden unødig forsinkelse og, hvor det er relevant og teknisk muligt, løbende og i realtid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Inden kunderne giver adgang til deres data skal de give udtrykkelig tilladelse til klart specificerede formål.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Enhver virksomhed, der udpeges som gatekeeper i overensstemmelse med artikel 3 i forordning (EU) 2022/1925, kan ikke udpeges som databruger i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at indføre en bestemmelse, der skal forhindre gatekeepere i henhold til forordningen om digitale markeder i at få adgang til data under rammerne for adgang til finansielle data. Ordlyden er inspireret af artikel 5, stk. 3, i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 3 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	respektere fortroligheden af forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder, når der gives adgang til kundedata i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1.
	e)	beskytte fortroligheden af forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En databruger bør til enhver tid beskytte fortroligheden af forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En databruger er kun berettiget til at få adgang til kundedata i henhold til artikel 5, stk. 1, hvis den pågældende er underlagt forudgående tilladelse fra en kompetent myndighed som finansiel institution eller er udbyder af finansielle informationstjenester i henhold til artikel 14.
	1.	En databruger er kun berettiget til at levere finansielle informationstjenester inden for Unionen, hvis den pågældende er en finansiel institution eller en juridisk person, der er etableret i Unionen, og som er blevet godkendt som udbyder af finansielle informationstjenester i henhold til artikel 14.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at opretholde lige vilkår, for ikke at svække det effektive tilsyn med disse nye aktører og for at beskytte kunderne mod muligt misbrug af deres data foreslås det fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan få tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. Udbydere fra tredjelande bør ikke have tilladelse til at udøve sådanne aktiviteter, hvis de ikke har de rette godkendelser til sådanne aktiviteter i en specifik medlemsstat. En sådan mulighed findes heller ikke i det andet betalingstjenestedirektiv for f.eks. AISP'er og ville derfor føre til forskelsbehandling af udbydere af finansielle informationstjenester og AISP'er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	En databruger må kun få adgang til kundedata, der stilles til rådighed i henhold til artikel 5, stk. 1, til de formål og på de betingelser, som kunden har givet tilladelse til. En databruger skal slette kundeoplysninger, når de ikke længere er nødvendige til de formål, som tilladelsen er givet til af en kunde.
	2.	En databruger må kun anmode om og få adgang til alle typer kundedata, der stilles til rådighed i henhold til artikel 5, stk. 1, der er hensigtsmæssige, relevante og nødvendige til de formål og på de betingelser, som kunden har givet tilladelse til. Disse formål skal være strengt begrænset til levering af et finansielt produkt eller en finansiel tjenesteydelse. De skal kun vedrøre den specifikke tjeneste, som kunden har givet sin udtrykkelige tilladelse til. Den tilladelse, som kunden giver, skal være fri, specifik, informeret og utvetydig. En databruger skal slette modtagne kundeoplysninger, herunder eventuelle sikkerhedskopier, uden unødig forsinkelse, når de ikke længere er nødvendige til de formål, som tilladelsen er givet til af en kunde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som anbefalet af EDPS i dennes udtalelse (punkt 24). Desuden foreslås det at tilføje "uden unødig forsinkelse" for at bringe ordlyden tættere på "retten til at blive glemt" i forordning (EU) 2018/1725.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	En databruger sikrer, at alle anmodninger om dataadgang til en kunde giver kunden rimelige, gennemsigtige og tilstrækkelige oplysninger, der er let forståelige for målgruppen for det finansielle produkt eller den finansielle tjenesteydelse, herunder om de specifikke typer af kundedata, som databrugeren søger adgang til.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formålet med dette ændringsforslag er at forbedre beskyttelsen af kunden, herunder ved at tage hensyn til en anbefaling, som EDPS fremsatte i sin udtalelse (punkt 23).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2b.	En databruger sikrer, at alle anmodninger om data til en kunde ikke er udformet på en sådan måde, at de vil tilskynde kunden eller udøve utidig indflydelse på kunden for at få denne til at give adgang, på en måde, der ikke er i kundens bedste interesse, eller på en måde, der i betydelig grad fordrejer eller hæmmer kundens evne til at træffe frie og informerede beslutninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Databrugerne må ikke have mulighed for at anmode kunden om tilladelse til et uspecificeret formål, eftersom dette kan føre til, at data anvendes til flere formål, end kunden havde til hensigt. Enhver anvendelse af data bør altid ske i kundens bedste interesse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 2 c (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2c.	De europæiske tilsynsmyndigheder kan udarbejde udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder om gennemførelsen af dette stykke ved specifikke former for praksis, herunder felter, der udfyldt på forhånd, og adfærdsmæssig nudging.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne bestemmelse kan have gavn af yderligere vejledning på niveau 2.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	For at sikre effektiv forvaltning af kundedata skal databrugeren:
	4.	For at sikre effektiv forvaltning af data skal databrugeren:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forretningshemmeligheder kan opfattes som eksterne kundedata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra -a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-a)	identificere sig og kommunikere sikkert med dataindehaveren ved adgang til kundedata


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I analogi med det andet og tredje betalingstjenestedirektiv bør udbydere af finansielle informationstjenester være forpligtet til at identificere sig og kommunikere sikkert med dataindehaveren.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	ikke behandle kundeoplysninger til andre formål end at udføre den tjeneste, som kunden udtrykkeligt har anmodet om
	a)	ikke behandle kundeoplysninger til andre formål end at udføre den tjeneste, som kunden udtrykkeligt har anmodet om i kundens bedste interesse


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at specificere, at behandlingen af kundedata i forbindelse med udførelsen af tjenesten skal ske "i kundens bedste interesse".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	respektere fortroligheden af forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder, når der gives adgang til kundedata i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1
	b)	beskytte fortroligheden af forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder, når kundedata stilles til rådighed i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at databrugeren skal "beskytte" og ikke kun "respektere" forretningshemmeligheder og intellektuelle ejendomsrettigheder. Desuden henvises der i artikel 5, stk. 1, til at data stilles til rådighed i stedet for, at der gives adgang til dem.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra b a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ba)	respektere forbrugernes databeskyttelsesrettigheder og det beskyttelsesniveau, der garanteres i den generelle forordning om databeskyttelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det forekommer passende også at henvise til forordningen om databeskyttelse på denne liste over databrugernes forpligtelser til at sikre den effektive forvaltning af kundedata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	indføre passende tekniske, retlige og organisatoriske foranstaltninger for at forhindre overførsel af eller adgang til andre oplysninger end personoplysninger, der er ulovlige i henhold til EU-retten eller en medlemsstats nationale lovgivning
	c)	indføre passende tekniske, retlige og organisatoriske foranstaltninger for at forhindre overførsel af eller adgang til kundedata, der er ulovlige i henhold til EU-retten eller en medlemsstats nationale lovgivning


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås ikke at begrænse anvendelsesområdet for denne bestemmelse til kun at gælde kundedata, der ikke er personoplysninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	ikke at overføre kundedata til nogen tredjepart uden kundens udtrykkelige tilladelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kundens tilladelse er påkrævet for overførsel af data til en anden enhed i koncernen i henhold til litra f) i dette stykke. En sådan tilladelse bør som udgangspunkt også kræves forud for enhver overførsel til en anden enhed, der ikke er en del af koncernen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	træffe de nødvendige foranstaltninger for at sikre et passende sikkerhedsniveau for lagring, behandling og videregivelse af andre data end personoplysninger
	d)	træffe de nødvendige foranstaltninger for at sikre et passende sikkerhedsniveau for lagring, behandling og videregivelse af kundedata


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås ikke at begrænse anvendelsesområdet for denne bestemmelse til kun at gælde kundedata, der ikke er personoplysninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	ikke behandle kundedata til reklameformål, undtagen med henblik på direkte markedsføring i overensstemmelse med EU-retten og national ret
	e)	kun kontakte kunderne med henblik på direkte markedsføring med deres forudgående samtykke eller med tilbud om produkter og tjenester, der svarer til dem, for hvilke de har fået adgang til kundedata, og i henhold til betingelserne i artikel 13, stk. 2, i direktivet om beskyttelse af privatlivets fred på internettet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Som anbefalet af EDPS i dennes udtalelse (punkt 25) sigter dette forslag mod at skabe større retssikkerhed og mindske risikoen for målrettede reklamer, som den registrerede ikke forventer.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra e a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ea)	ikke stille de modtagne data til rådighed for en virksomhed, der er udpeget som gatekeeper i henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2022/1925


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at indføre en bestemmelse, der skal forhindre gatekeepere i henhold til forordningen om digitale markeder i at få adgang til data under rammerne for adgang til finansielle data. Ordlyden er inspireret artikel 6, stk. 2, litra d), i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – stk. 4 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	hvis databrugeren er en del af en koncern, må de kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, kun tilgås og behandles af den enhed i gruppen, der fungerer som databruger.
	f)	hvis databrugeren er en del af en koncern, må de kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, kun stilles til rådighed for og behandles af den enhed i gruppen, der fungerer som databruger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I artikel 5, stk. 1, henvises der til at data stilles til rådighed i stedet for, at der gives adgang til dem.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Den behandling af kundeoplysninger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 2, stk. 1, og som udgør personoplysninger, begrænses til, hvad der er nødvendigt i forhold til de formål, hvortil de behandles.
	1.	Den behandling af kundeoplysninger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 2, stk. 1, begrænses til, hvad der er nødvendigt i forhold til de formål, hvortil de behandles.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås ikke at begrænse anvendelsesområdet for denne bestemmelse til kun at gælde personoplysninger. Dette er også i overensstemmelse med artikel 6, stk. 4, litra a), som både vedrører kundedata, der er personoplysninger, og kundedata, der ikke er personoplysninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	[EBA, ESMA og EIOPA] udarbejder udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder til gennemførelse af denne artikels stk. 1 for produkter og tjenesteydelser vedrørende forbrugerens kreditscore.

	
	[EBA, ESMA og EIOPA] forelægger disse udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder for Kommissionen senest den ... [12 måneder fra denne ændringsforordnings ikrafttræden].

	
	Kommissionen tillægges beføjelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de i dette stykkes første afsnit omhandlede reguleringsmæssige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vejledning på niveau 2 er nyttigt for at forebygge risikoen for misbrug af forbrugerdata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 udarbejder Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) retningslinjer for gennemførelsen af nærværende artikels stk. 1 for produkter og tjenesteydelser i forbindelse med forbrugerens kreditscore.
	2.	I overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1093/2010 udarbejder Den Europæiske Banktilsynsmyndighed (EBA) retningslinjer for gennemførelsen af nærværende artikels stk. 1 for produkter og tjenesteydelser i forbindelse med forbrugerens kreditscore, realkreditaftaler, levering af betalingstjenester og investeringsprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vejledning på niveau 2 er nyttigt for at forebygge risikoen for misbrug af forbrugerdata.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	I overensstemmelse med artikel 16 i forordning (EU) nr. 1094/2010 udarbejder Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger (EIOPA) retningslinjer for gennemførelsen af nærværende artikels stk. 1 for produkter og tjenesteydelser i forbindelse med risikovurdering og prisfastsættelse for en forbruger i forbindelse med livs-, sundheds- og sygeforsikringsprodukter.
	3.	Den Europæiske Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger udarbejder (EIOPA) udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder for gennemførelsen af nærværende artikels stk. 1 for produkter og tjenesteydelser i forbindelse med risikovurdering og prisfastsættelse for en forbruger i forbindelse med livs-, sundheds- og sygeforsikringsprodukter. For at undgå, at nogle forbrugere ikke har mulighed for at tegne forsikringer på grund af overdrevet detaljerede risikovurderinger, skal disse reguleringsmæssige tekniske standarder omfatte bestemmelser om, hvordan data kan bruges til at undgå overdrevne detaljeringsgrader, der undergraver princippet om "risikodeling" inden for forsikring.

	
	EIOPA forelægger det i første afsnit omhandlede udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder for Kommissionen senest den ... [XX].

	
	Kommissionen tillægges beføjelser til at supplere denne forordning ved at vedtage de i dette stykkes første afsnit omhandlede reguleringsmæssige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Der er behov for stærke og bindende foranstaltninger på dette område for at forhindre misbrug af forbrugerdata. Derfor foreslås det at give de europæiske tilsynsmyndigheder mandat til at udarbejde reguleringsmæssige tekniske standarder med lister over et bestemt sæt af data, der må indsamles og anvendes til hvert af de anvendelsesområder, der er omfattet af artikel 7. Dette er i overensstemmelse med principperne om "formålsbegrænsning" og "dataminimering" i GDPR's artikel 5, stk. 1, samtidig med at man bevarer en grad af fleksibilitet, idet de reguleringsmæssige tekniske standarder kan ajourføres for at afspejle nye udviklinger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Ved udarbejdelsen af de retningslinjer, der er omhandlet i denne artikels stk. 2 og 3, arbejder EIOPA og EBA tæt sammen med Det Europæiske Databeskyttelsesråd, der er oprettet ved forordning (EU) 2016/679.
	4.	Ved udarbejdelsen af de retningslinjer og udkast til reguleringsmæssige standarder, der er omhandlet i denne artikels stk. 2 og 3, hører EIOPA og EBA formelt Det Europæiske Databeskyttelsesråd, der er oprettet ved forordning (EU) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formel høring af EDPB i henhold til en anbefaling fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 30).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Forbrugerne må ikke nægtes adgang til et finansielt produkt, udelukkende fordi de ikke giver tilladelse til adgang til deres data gennem den ramme, der fastsættes i denne forordning. Med henblik på gennemførelsen af dette stykke bærer databrugeren bevisbyrden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Forbrugerne må ikke nægtes adgang til et finansielt produkt, blot fordi de ikke giver tilladelse til adgang til deres data gennem rammen for adgang til finansielle data. Dette forslag ligger på linje med EDPS' udtalelse (punkt 22) og sigter mod at forebygge risici for økonomisk udstødelse af kunder både med hensyn til berettigelse til og priserne på finansielle produkter og tjenesteydelser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En dataindehaver skal forsyne kunden med et dashboard for tilladelser til at overvåge og forvalte de tilladelser, som en kunde har givet til databrugerne.
	1.	En dataindehaver skal forsyne kunden med et let tilgængeligt dashboard for tilladelser til at overvåge og forvalte de tilladelser, som en kunde har givet til databrugerne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dashboardet for tilladelser bør være let tilgængeligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra -a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-a)	sætte kunden i stand til at forvalte hver tilladelse på en informeret og upartisk måde


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I overensstemmelse med punkt 38 i EDPS' udtalelse foreslås det, at denne sætning fra betragtning 21 også medtages i den dispositive del.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra a – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	give kunden et overblik over hver løbende tilladelse, der gives til databrugere, herunder:
	a)	til enhver tid give kunden et overblik over hver løbende tilladelse, der gives til de enkelte databrugere, herunder:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kunderne bør til enhver tid have ret til at vide, hvilke af deres data der bruges af hvilken databruger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra a – nr. - i (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-i)	datoen, hvor kunden har givet tilladelsen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at give kunderne mulighed for rent faktisk at forvalte deres tilladelser er det nyttigt at medtage datoen for tilladelsen i denne oversigt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra a – nr. - iv (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	iv)	de kategorier af data, der deles
	iv)	de kategorier af data, der er givet adgang til


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til ordlyden i nr. ii).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra a – nr. iv a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	iva)	placeringen, hvor dataene lagres


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dashboardet bør give kunderne mulighed for når som helst at kende den præcise placering, hvor deres data lagres.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	give kunden mulighed for at inddrage en tilladelse, der er givet til en databruger
	b)	give kunden mulighed for når som helst at inddrage en tilladelse, der er givet til en databruger


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En kunde bør kunne trække tilladelsen tilbage når som helst.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	give kunden mulighed for at genetablere eventuelle tilbagekaldte tilladelser
	c)	give kunden mulighed for når som helst at genetablere eventuelle tilbagekaldte tilladelser


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En kunde bør kunne genetablere en tilbagekaldt tilladelse når som helst.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Dataindehaveren skal sikre, at dashboardet for tilladelser er let at finde i dennes brugergrænseflade, og at de oplysninger, der vises på dashboardet, er klare, nøjagtige og letforståelige for kunden.
	3.	Dataindehaveren skal sikre, at dashboardet for tilladelser er let at finde i dennes brugergrænseflade, og at de oplysninger, der vises på dashboardet, er klare, objektive, nøjagtige og letforståelige for kunden og udelukkende begrænset til oplysninger, der leveres af den relevante databruger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den foreslåede tilføjelse sigter mod at præcisere, at dashboardet for tilladelser ikke må vise nogen (hypotetiske) oplysninger, som databrugeren ikke har fremlagt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Dataindehaveren sikrer, at dashboardet for tilladelser ikke er udformet på en sådan måde, at det vil tilskynde kunden til eller udøve utidig indflydelse på kunden for at få denne til at give eller tilbagekalde tilladelser, på en måde, der ikke er i kundens bedste interesse, eller på en måde, der i betydelig grad fordrejer eller hæmmer kundernes evne til at træffe frie og informerede beslutninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I overensstemmelse med punkt 38 i EDPS' udtalelse foreslås det, at denne sætning fra betragtning 21 også medtages i den dispositive del.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Dataindehaveren og den databruger, som en kunde har givet tilladelse til, skal samarbejde om at stille oplysninger til rådighed for kunden via dashboardet i realtid. For at opfylde forpligtelserne i denne artikels stk. 2, litra a), b), c) og d):
	4.	Dataindehaveren og den databruger, som en kunde har givet tilladelse til, skal samarbejde om at stille oplysninger til rådighed for kunden via dashboardet i realtid. For at opfylde forpligtelserne i denne artikels stk. 2:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Disse specifikke henvisninger er overflødige.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	skal dataindehaveren underrette databrugeren om ændringer i en tilladelse vedrørende denne databruger, som en kunde har foretaget via dashboardet
	a)	skal dataindehaveren underrette databrugeren om ændringer i en tilladelse, herunder tilbagekaldelse, vedrørende denne databruger, som en kunde har foretaget via dashboardet


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En tilbagekaldelse af en tilladelse udgør også en ændring af tilladelsen. For tydelighedens skyld foreslås det at nævne dette udtrykkeligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	I forbindelse med denne artikel kan forskellige dataindehavere i fællesskab stille et dashboard for tilladelser til rådighed for kunderne, på betingelse af at et sådant fælles dashboard for tilladelser opfylder kravene, der fastsættes i denne artikels stk. 1-4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I stedet for at en lang række dataindehavere stiller hver deres dashboard for tilladelser til rådighed for kunderne, kan det være mere effektivt at have centrale dashboards for tilladelser. På denne måde er det mindre sandsynligt, at kunderne mister overblikket over, hvilken tilladelse de har givet til hvem. Derfor foreslås det, at lade dataindehavere samarbejde om at stille et fælles dashboard for tilladelser til rådighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Afsnit IV</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ordninger for udveksling af finansielle data
	Ordninger for adgang til finansielle data

	
	(Dette ændringsforslag gælder for hele teksten.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Enhver deling af data skal ske i overensstemmelse med reglerne og de nærmere bestemmelser for en ordning for udveksling af finansielle data, som både databrugeren og dataindehaveren er medlem af.
	Enhver adgang til data skal ske i overensstemmelse med reglerne og de nærmere bestemmelser for en ordning for adgang til finansielle data, som både databrugeren og dataindehaveren er medlem af.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra a – nr. i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	dataindehavere og databrugere, der repræsenterer en betydelig del af markedet for det pågældende produkt eller den pågældende tjeneste, idet hver part har en rimelig og ligelig repræsentation i ordningens interne beslutningsprocesser samt lige vægt i eventuelle afstemningsprocedurer. Hvis et medlem både er dataindehaver og databruger, medregnes medlemskabet ligeligt i forhold til begge parter
	i)	dataindehavere og databrugere, der repræsenterer en betydelig del af markedet for det pågældende produkt eller den pågældende tjeneste, idet hver part har en rimelig og ligelig repræsentation i ordningens interne beslutningsprocesser, samt at alle medlemmer har lige vægt på deres side i eventuelle afstemningsprocedurer. Hvis et medlem både er dataindehaver og databruger, medregnes medlemskabet ligeligt i forhold til begge parter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rimelig og ligelig repræsentation fortjener en præcisering for at undgå, at store virksomheder fortolker denne bestemmelse forkert ved at anbefale en fordeling af stemmerettigheder i henhold til virksomhedens størrelse, hvilket ikke er lovgivers hensigt. Beslutningsprocesser, der ikke domineres af nogle få store virksomheder, vil desuden give SMV'er incitamenter til at tilslutte sig ordninger for dataadgang.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra a – nr. ii</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	forbrugerorganisationer og forbrugerorganisationer.
	ii)	forbrugerorganisationer og forbrugerorganisationer i forbindelse med den finansielle sektor


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kundeorganisationer og forbrugersammenslutninger, der er involveret i ordninger for adgang til finansielle data, bør have ekspertise inden for den finansielle sektor.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	en ordning for udveksling af finansielle data må ikke pålægge andre kontroller eller yderligere betingelser for deling af data end dem, der er fastsat i denne forordning eller anden gældende EU-ret
	d)	en ordning for adgang til finansielle data må ikke pålægge andre kontroller eller yderligere betingelser for adgang til eller genanvendelse af data end dem, der er fastsat i denne forordning eller anden gældende EU-ret


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at anvende en sprogbrug, der tydeligere fokuserer på at indføre datarettigheder for forbrugerne og erhvervskunderne. Adgangen til finansielle data bør først og fremmest give kunderne mulighed for at få kontrollen over deres data, så de kan tilgå dem og genanvende dem, som de ønsker.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	en ordning for deling af finansielle data skal omfatte de fælles standarder for dataene og de tekniske grænseflader for at give kunderne mulighed for at anmode om datadeling i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1. De fælles standarder for de data og tekniske grænseflader, som medlemmerne af ordningen accepterer at anvende, kan udarbejdes af ordningens medlemmer
	g)	en ordning for adgang til finansielle data skal omfatte de fælles standarder for dataene og de tekniske grænseflader for at give kunderne mulighed for at anmode om adgang i overensstemmelse med artikel 5, stk. 1. De fælles standarder for de data og tekniske grænseflader, som medlemmerne af ordningen accepterer at anvende, skal benytte eksisterende internationalt anerkendte eller brancheanerkendte standarder, eller standarder, som kan udarbejdes af ordningens medlemmer i samråd med Det Europæiske Datainnovationsråd, som er oprettet ved forordning (EU) 2022/868


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ved at skabe synergier med data fra andre relevante sektorer kan innovationspotentialet ved sådanne finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser forbedres yderligere til gavn for kunderne og dataøkonomien som helhed. Med henblik på at fremme anvendelsen af data på tværs af sektorer foreslås det at henvise til Det Europæiske Datainnovationsråd, som er oprettet ved forordningen om datastyring.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra g a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ga)	en ordning for adgang til finansielle data skal omfatte tekniske og organisatoriske minimumsforanstaltninger, som medlemmerne af ordningen for adgang til finansielle data skal anvende for at sikre et passende sikkerhedsniveau for de udvekslede data


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette følger et forslag fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 45).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	h)	en ordning for finansiel dataudveksling skal fastlægge en model til fastsættelse af den maksimale kompensation, som en dataindehaver har ret til at opkræve for at stille data til rådighed via en passende teknisk grænseflade for datadeling med databrugere i overensstemmelse med de fælles standarder, der er udviklet i henhold til litra g). Modellen baseres på følgende principper:
	h)	en ordning for finansiel dataadgang skal fastlægge en model til fastsættelse af den maksimale kompensation, som en dataindehaver har ret til at opkræve af databrugeren for at stille data til rådighed via en passende teknisk grænseflade for at give databrugeren adgang til data i overensstemmelse med de fælles standarder, der er udviklet i henhold til litra g). Modellen baseres på følgende principper:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering for at sikre bedre overensstemmelse med artikel 5.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 1 – nr. i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	i)	Den bør begrænses til en rimelig kompensation, der er direkte forbundet med at stille dataene til rådighed for databrugeren, og som kan henføres til anmodningen.
	i)	Den bør begrænses til en rimelig og forholdsmæssig kompensation, der er forbundet med omkostningerne ved at stille dataene til rådighed for databrugeren, og som kan henføres til anmodningen. Når medlemmerne af ordningen aftaler en kompensation, tager de navnlig hensyn til omkostningerne, der er nødvendige til formatering af data, udbredelse ved hjælp af elektroniske midler og lagring samt investeringer i indsamling og produktion af data, hvor det er nødvendigt, under hensyntagen til, hvorvidt andre parter har bidraget til at opnå, generere eller indsamle de pågældende data. Kompensationen kan også afhænge af dataenes mængde, format og art.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Bedre overensstemmelse med artikel 9, stk. 2 og 3, i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT). Sletningen af ordet "direkte" har til formål at sikre en tydeligere afgrænsning af undtagelsen i sidste afsnit af litra h).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 1 – nr. i</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	ii)	Den bør være baseret på en objektiv, gennemsigtig og ikke-diskriminerende metode, der aftales af ordningens medlemmer.
	ii)	Den bør være baseret på en objektiv, gennemsigtig og ikke-diskriminerende metode, der aftales af ordningens medlemmer og kan omfatte en margin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Bedre overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 1 – nr. v</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	v)	Den bør være udformet, så kompensationen er rettet mod de laveste niveauer på markedet
	v)	Den bør være udformet, så kompensationen er rettet mod de laveste niveauer på markedet, idet man samtidig sikrer, at der findes tilstrækkelige incitamenter til at fremme optagelsen på markedet og effektiv konkurrence og


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dataindehaverne bør have tilstrækkelige incitamenter til at etablere og vedligeholde den nødvendige infrastruktur til at stille dataene til rådighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis databrugeren er en mikrovirksomhed eller en SMV som defineret i artikel 2 i bilaget til Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 200342, må den aftalte godtgørelse ikke overstige de omkostninger, der er direkte forbundet med at stille dataene til rådighed for datamodtageren, og som kan henføres til anmodningen om data.
	Hvis databrugeren er en mikrovirksomhed eller en SMV som defineret i artikel 2 i bilaget til Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 200342, må den aftalte godtgørelse ikke overstige de omkostninger, der er direkte forbundet med at stille dataene til rådighed for databrugeren, og som kan henføres til anmodningen om data.

	__________________
	__________________

	42 Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, små og mellemstore virksomheder (C(2003) 1422) (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
	42 Kommissionens henstilling af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, små og mellemstore virksomheder (C(2003) 1422) (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Eftersom termen "datamodtager" ikke defineres i artikel 3, foreslås det at anvende termen "databruger" i stedet.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
[bookmark: DocEPLastVariable]<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra h – afsnit 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	[bookmark: DocEPLastPosition]
	Kommissionen vedtager retningslinjer for beregningen af rimelig og forholdsmæssig godtgørelse under hensyntagen til udtalelsen fra Det Europæiske Datainnovationsråd (EDIB), der er oprettet i henhold til forordning (EU) 2022/868.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I overensstemmelse med artikel 9, stk. 6, i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT), foreslås det, at give mulighed for niveau 2-rådgivning i beregningen af kompensation og at henvise til EDIB, der er oprettet ved forordningen om datastyring.

</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1 – litra i a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ia)	en ordning for adgang til finansielle data skal omfatte en mekanisme for kompensation til kunderne for ethvert tab af data, skader eller svig, som de pågældende kunder udsættes for


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kunder, der gav tilladelse til adgang til deres data, skal modtage kompensation fra dataindehavere og/eller databrugere i tilfælde af misbrug, tab eller svig, der vedrører disse data. Ordninger for adgang til finansielle data bør derfor omfatte regler for en sådan kompensation til kunderne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	En ordning for udveksling af finansielle data, der oprettes i overensstemmelse med denne artikel, skal anmeldes til den kompetente myndighed, hvor de tre vigtigste dataindehavere, som er medlemmer af ordningen på tidspunktet for ordningens oprettelse, er etableret. Hvis de tre vigtigste dataindehavere er etableret i forskellige medlemsstater, eller hvis der er mere end én kompetent myndighed i etableringsmedlemsstaten for de tre vigtigste dataindehavere, meddeles ordningen til alle disse myndigheder, som indbyrdes aftaler, hvilken myndighed der skal foretage den i stk. 6 omhandlede vurdering.
	4.	En ordning for adgang til finansielle data, der oprettes i overensstemmelse med denne artikel, skal anmeldes til de europæiske tilsynsmyndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at ordningerne vurderes på europæisk niveau af de europæiske tilsynsmyndigheder snarere end på nationalt plan af de kompetente myndigheder. I Kommissionens forslag foreslog man allerede en vis grad af centralisering gennem oprettelse af registret, der foreslås i artikel 15, der omfatter ordninger. Derfor vil det være mere logisk også at overlade vurderingen til de europæiske tilsynsmyndigheder for at undgå forskellige vurderinger af ordningerne fra de nationale myndigheders side, og som kan bringe de lige vilkår i fare.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 6 – afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Senest én måned efter modtagelsen af underretningen i henhold til stk. 4 vurderer den kompetente myndighed, om den finansielle datadelingsordnings forvaltningsmetoder og karakteristika er i overensstemmelse med stk. 1. Ved vurderingen af, om ordningen for udveksling af finansielle data er i overensstemmelse med stk. 1, kan den kompetente myndighed høre andre kompetente myndigheder.
	Senest én måned efter modtagelsen af underretningen i henhold til stk. 4 vurderer de europæiske tilsynsmyndigheder, om den finansielle dataadgangsordnings forvaltningsmetoder og karakteristika er i overensstemmelse med stk. 1. Ved vurderingen af, om ordningen for adgang til finansielle data er i overensstemmelse med stk. 1, kan de europæiske tilsynsmyndigheder høre andre kompetente myndigheder, herunder tilsynsmyndighederne i henhold til forordning (EU) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I Kommissionens forslag foreslog man allerede en vis grad af centralisering på EU-plan gennem af registret i artikel 15. For at undgå forskellige vurderinger af ordningerne foretaget af de nationale kompetente myndigheder, som kunne bringe de lige vilkår i fare, foreslås det at styrke de europæiske tilsynsmyndigheders rolle yderligere. Desuden har vi medtaget et forslag fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 49): I lyset af de forventelige indvirkninger på databeskyttelsen forekommer det passende udtrykkeligt at henvise til tilsynsmyndighederne under GDPR.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 6 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Når vurderingen er afsluttet, underretter den kompetente myndighed EBA om en anmeldt ordning for udveksling af finansielle data, der opfylder bestemmelserne i stk. 1. En ordning, der anmeldes til EBA i henhold til dette stykke, anerkendes i alle medlemsstaterne med henblik på adgang til data i henhold til artikel 5, stk. 1, og kræver ikke yderligere underretning i nogen anden medlemsstat.
	Når vurderingen er afsluttet, medtager de europæiske tilsynsmyndigheder den anmeldte ordning for adgang til finansielle data i registret, der defineres i artikel 15.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette stykke er ikke længere nødvendigt, hvis processen strømlines ved at overdrage denne opgave til de europæiske tilsynsmyndigheder frem for de nationale kompetente myndigheder. I stedet foreslås det, at ordningen for adgang til finansielle data medtages i det centrale register, der defineres i artikel 15.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 6 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	6a.	De europæiske tilsynsmyndigheder gennemfører regelmæssige og omfattende revisioner af forvaltningsordningerne for ordninger for dataadgang som fastsat i artikel 10, stk. 1. Disse revisioner skal omfatte en grundig og dokumenteret vurdering af, hvorvidt forvaltningsordningerne for ordningerne for dataadgang er hensigtsmæssige og troværdige til formålet om at sikre ansvarlig behandling af kundedata.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at kræve, at de europæiske tilsynsmyndigheder gennemfører en omfattende revision af forvaltningsordningerne, der er mere vidtgående end blot en rent formel afkrydsning af felterne for de kriterier, der er opstillet i artikel 10, stk. 1.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis der ikke findes en ordning for udveksling af finansielle data for en eller flere af de kategorier af kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, og der ikke er nogen realistisk udsigt til, at en sådan ordning kan oprettes inden for en rimelig frist, tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 30 med henblik på at supplere denne forordning ved at præcisere følgende bestemmelser, i henhold til hvilke en dataindehaver skal stille kundedata til rådighed i henhold til artikel 5, stk. 1, for den pågældende datakategori:
	Hvis der ikke findes en færdig ordning for adgang til finansielle data for en eller flere af de kategorier af kundeoplysninger, der er anført i artikel 2, stk. 1, og der ikke er nogen realistisk udsigt til, at en sådan ordning kan færdiggøres inden for en rimelig frist, tillægges Kommissionen beføjelse til at vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 30 med henblik på at supplere denne forordning ved at præcisere følgende bestemmelser, i henhold til hvilke en dataindehaver skal stille kundedata til rådighed i henhold til artikel 5, stk. 1, for den pågældende datakategori:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering af, at ordningen for adgang til finansielle data skal være færdig.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Ved udarbejdelsen af en delegeret retsakt vedrørende første afsnit, som specificerer bestemmelserne i litra a), hører Kommissionen Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse i overensstemmelse med artikel 42, stk. 1, i forordning (EU) 2018/1725. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette følger et forslag fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 46).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	En udbyder af finansielle informationstjenester har ret til at få adgang til kundeoplysninger i henhold til artikel 5, stk. 1, hvis den er godkendt af den kompetente myndighed i en medlemsstat.
	1.	En juridisk person har ret til at få adgang til kundeoplysninger i henhold til artikel 5, stk. 1, og udbyde finansielle informationstjenester, hvis den er godkendt af den kompetente myndighed i en medlemsstat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
På tidspunktet for ansøgningen er virksomheden endnu ikke en udbyder af finansielle informationstjenester i henhold til definitionen i artikel 3, stk. 7. Formuleringen med "juridisk person" er inspireret af forordningen om crowdfunding.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	En udbyder af finansielle oplysninger indgiver en ansøgning om tilladelse til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor udbyderens vedtægtsmæssige hjemsted er etableret, sammen med følgende:
	En juridisk person, der har til hensigt at levere finansielle informationstjenester, ansøger den kompetente myndighed i medlemsstaten om tilladelse til at fungere som udbyder af finansielle informationstjenester, dvs. når man har til hensigt at udøve omfattende forretningsaktiviteter, sammen med følgende: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
På tidspunktet for ansøgningen er virksomheden endnu ikke en udbyder af finansielle informationstjenester i henhold til definitionen i artikel 3, stk. 7. Formuleringen med "juridisk person" er inspireret af forordningen om crowdfunding. Desuden bør udbydere af finansielle informationstjenester være etableret i EU med et vedtægtsmæssigt hjemsted i en medlemsstat, hvor de udøver eller har til hensigt at udøve omfattende forretningsaktiviteter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	en oversigt over aktiviteter, hvori der navnlig redegøres for, hvilken type adgang til data der påtænkes
	a)	en oversigt over aktiviteter, hvori der navnlig redegøres for, hvilken type adgang til data og finansielle informationstjenester der påtænkes


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at udvide bestemmelsen om indholdet af oversigten over aktiviteter til de finansielle informationstjenester, som ansøgeren har til hensigt at levere.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	en beskrivelse af ansøgerens forvaltningsordninger og interne kontrolmekanismer, herunder administrative, risikostyringsmæssige og regnskabsmæssige procedurer samt ordninger for brug af IKT-tjenester i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2554, der dokumenterer, at disse forvaltningsordninger, kontrolmekanismer og procedurer er proportionale, passende, forsvarlige og tilstrækkelige
	c)	en beskrivelse af ansøgerens forvaltningsordninger og interne kontrolmekanismer, herunder administrative, risikostyringsmæssige og regnskabsmæssige procedurer samt ordninger for brug af IKT-tjenester i overensstemmelse med kapitel II i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022/2554, der dokumenterer, at disse forvaltningsordninger, kontrolmekanismer og procedurer er proportionale, passende, forsvarlige og tilstrækkelige


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Mere præcis henvisning til DORA.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	en beskrivelse af ordningerne for forretningskontinuitet, herunder en klar fastlæggelse af de kritiske funktioner, effektive politikker og planer for IKT-driftsstabilitet og planer for IKT-indsats- og genopretning og en procedure til regelmæssigt at teste og evaluere, om sådanne planer er tilstrækkelige og effektive, i overensstemmelse med forordning (EU) 2022/2554
	e)	en beskrivelse af ordningerne for forretningskontinuitet, herunder en klar fastlæggelse af de kritiske funktioner, effektive politikker og planer for IKT-driftsstabilitet og planer for IKT-indsats- og genopretning og en procedure til regelmæssigt at teste og evaluere, om sådanne planer er tilstrækkelige og effektive, i overensstemmelse med kapitel II i forordning (EU) 2022/2554


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Mere specifik henvisning til DORA.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2 – afsnit 1 – litra j</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	j)	ansøgerens hovedkontors adresse
	j)	ansøgerens hovedkontors adresse og, hvor det er relevant, identifikatoren for juridiske enheder (LEI)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Identifikatoren for juridiske enheder (LEI) i ISO 17742 vil som en global, let tilgængelig og maskinlæsbar standard være en effektiv metode til at bidrage til at verificere identiteten af enhver ansøger om tilladelse til at fungere som udbyder af finansielle informationstjenester, som ønsker at få adgang til kundedata inden for rammerne af ordningen for adgang til finansielle data.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Udbydere af finansielle informationstjenester skal have en erhvervsansvarsforsikring, der dækker de områder, hvor de har adgang til data, eller en anden sammenlignelig garanti og skal sikre følgende:
	Udbydere af finansielle informationstjenester skal have en erhvervsansvarsforsikring, der dækker de områder, hvor de udbyder finansielle informationstjenester, eller en anden sammenlignelig garanti vedrørende erstatningsansvar og skal sikre følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	evnen til at dække deres erstatningsansvar som følge af uautoriseret eller svigagtig adgang til eller uautoriseret eller svigagtig anvendelse af data
	a)	evnen til at dække deres erstatningsansvar som følge af pligtforsømmelse, uautoriseret eller svigagtig adgang til eller uautoriseret eller svigagtig anvendelse af data


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at pligtforsømmelse skal være omfattet af erhvervsansvarsforsikringen eller en tilsvarende dækning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Som et alternativ til at have en erhvervsansvarsforsikring eller anden tilsvarende garanti, jf. første afsnit, skal virksomheden som omhandlet i det foregående afsnit have en startkapital på 50 000 EUR, som uden unødig forsinkelse kan erstattes af en erhvervsansvarsforsikring eller anden tilsvarende garanti, efter at den har påbegyndt sin virksomhed som leverandør af finansielle informationstjenester.
	Som et alternativ til at have en erhvervsansvarsforsikring eller anden tilsvarende garanti, jf. første afsnit, skal virksomheden som omhandlet i det foregående afsnit have en startkapital på 50 000 EUR, som uden unødig forsinkelse erstattes af en erhvervsansvarsforsikring eller anden tilsvarende garanti vedrørende erstatningsansvar, efter at den har påbegyndt sin virksomhed som leverandør af finansielle informationstjenester.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I lyset af betydningen af tilstrækkelig forsikringsdækning bør det være obligatorisk at tegne en erhvervsansvarsforsikring eller en tilsvarende garanti.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Udbydere af finansielle informationstjenester, som er meddelt tilladelse i henhold til artikel 14, skal til enhver tid overholde betingelserne for deres tilladelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det forekommer passende udtrykkeligt at fastslå, at en udbyder af finansielle informationstjenester til enhver tid skal overholde betingelserne for sin tilladelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	de oplysninger, der skal gives til den kompetente myndighed i ansøgningen om tilladelse til udbydere af finansielle informationstjenester, herunder kravene i stk. 1, litra a)-l)
	a)	de oplysninger, der skal gives til den kompetente myndighed i ansøgningen om tilladelse til udbydere af finansielle informationstjenester, herunder kravene i stk. 2, litra a)-k)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rettelse af en forkert henvisning. Dette vedrører stk. 2, hvor der ikke findes et litra l).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	hvad der udgør en sammenlignelig garanti som omhandlet i stk. 2, der bør kunne erstattes med en erhvervsansvarsforsikring
	c)	hvad der udgør en sammenlignelig garanti som omhandlet i stk. 3, der bør kunne erstattes med en erhvervsansvarsforsikring


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rettelse af en forkert henvisning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 – afsnit 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ved udarbejdelsen af disse reguleringsmæssige tekniske standarder tager EBA hensyn til følgende:
	Ved udarbejdelsen af disse udkast til reguleringsmæssige tekniske standarder tager EBA hensyn til følgende:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 – afsnit 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage de i dette stykkes første afsnit omhandlede reguleringsmæssige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning 1093/2015.
	Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage de i dette stykkes første afsnit omhandlede reguleringsmæssige tekniske standarder i overensstemmelse med artikel 10-14 i forordning (EU) nr. 1093/2010.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Rettelse af en forkert henvisning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Enhver virksomhed, der udpeges som gatekeeper i overensstemmelse med artikel 3 i forordning (EU) 2022/1925, kan ikke få tilladelse til at fungere som udbyder af finansielle informationstjenester i henhold til denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at forhindre gatekeepere i henhold til forordningen om digitale markeder i at få adgang til finansielle data. Ordlyden er inspireret af artikel 5, stk. 3, i dataforordningen (som vedtaget, offentliggøres snart i EUT).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 13
	udgår

	Retlige repræsentanter
	

	1.	Udbydere af finansielle informationstjenester, der ikke er etableret i Unionen, men som kræver adgang til finansielle data i Unionen, udpeger skriftligt en juridisk eller fysisk person som deres retlige repræsentant i en af de medlemsstater, hvorfra udbyderen af finansielle informationstjenester har til hensigt at få adgang til finansielle data.
	

	2.	Udbydere af finansielle informationstjenester skal give deres retlige repræsentanter fuldmagt til, at de kompetente myndigheder ud over eller i stedet for udbyderen af finansielle informationstjenester kan henvende sig til dem i alle spørgsmål, der er nødvendige for modtagelse, overholdelse og håndhævelse af denne forordning. Udbydere af finansielle informationstjenester giver deres retlige repræsentant de nødvendige beføjelser og ressourcer til at sætte dem i stand til at samarbejde med de kompetente myndigheder og sikre, at deres afgørelser efterkommes.
	

	3.	Den udpegede retlige repræsentant kan drages til ansvar for manglende overholdelse af nærværende forordnings bestemmelser, uden at det berører det ansvar og de retlige skridt, der kan indledes mod udbyderen af finansielle informationstjenester.
	

	4.	Udbydere af finansielle oplysninger meddeler navn, adresse, e-mailadresse og telefonnummer på deres retlige repræsentant til den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den retlige repræsentant er bosiddende eller etableret. De sikrer, at disse oplysninger er ajourførte.
	

	5.	Udpegningen af en retlig repræsentant i Unionen i henhold til stk. 1 udgør ikke en etablering i Unionen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at opretholde lige vilkår, for ikke at svække det effektive tilsyn med disse nye aktører og for at beskytte kunderne mod muligt misbrug af deres data foreslås det fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan få tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. Udbydere fra tredjelande bør ikke have tilladelse til at udøve sådanne aktiviteter, hvis de ikke har de rette godkendelser til sådanne aktiviteter i en specifik medlemsstat. En sådan mulighed findes heller ikke i det andet betalingstjenestedirektiv for f.eks. AISP'er og ville derfor føre til forskelsbehandling af udbydere af finansielle informationstjenester og AISP'er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Den kompetente myndighed giver tilladelse, hvis de oplysninger og den dokumentation, der ledsager ansøgningen, opfylder kravene i artikel 11, stk. 1 og 2. Inden den kompetente myndighed giver en tilladelse, kan den, hvor det er relevant, høre andre relevante offentlige myndigheder.
	1.	Kompetente myndigheder meddeler tilladelse, hvis de oplysninger og det materiale, der er vedlagt ansøgningen, opfylder kravene fastsat i artikel 12, stk. 1 og 2, og hvis den kompetente myndighed, der nøje har gennemgået ansøgningen, når frem til en overordnet positiv vurdering. Inden den kompetente myndighed giver en tilladelse, kan den, hvor det er relevant, høre andre relevante offentlige myndigheder, herunder tilsynsmyndighederne i henhold til forordning (EU) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette følger et forslag fra EDPS i dennes udtalelse (punkt 49). I lyset af de forventelige indvirkninger på databeskyttelsen forekommer det passende udtrykkeligt at henvise til tilsynsmyndighederne under GDPR. Desuden tættere overensstemmelse med andet betalingstjenestedirektiv / forslaget til tredje betalingstjenestedirektiv PSD3 og rettelse af en henvisning (artikel 12 i stedet for artikel 11).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den kompetente myndighed godkender en udbyder af finansielle oplysninger fra et tredjeland, forudsat at alle følgende betingelser er opfyldt:
	udgår

	a)	Udbyderen af finansielle informationstjenester i tredjelandet har opfyldt alle betingelserne i artikel 12 og 16.
	

	b)	Udbyderen af finansielle oplysninger fra et tredjeland har udpeget en retlig repræsentant i henhold til artikel 13.
	

	c)	Hvis udbyderen af finansielle informationstjenester i et tredjeland er underlagt tilsyn, skal den kompetente myndighed søge at etablere en passende samarbejdsaftale med den relevante kompetente myndighed i det tredjeland, hvor udbyderen af finansielle oplysninger er etableret, for at sikre effektiv udveksling af oplysninger.
	

	d)	Det tredjeland, hvor udbyderen af finansielle oplysninger er etableret, er ikke opført som en ikkesamarbejdsvillig skattejurisdiktion i henhold til den relevante EU-politik eller som en tredjelandsjurisdiktion med høj risiko, der udviser mangler i overensstemmelse med Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/167544.
	

	__________________
	

	44 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2016/1675 af 14. juli 2016 til supplering af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2015/849 gennem identificering af højrisikotredjelande med strategiske mangler.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at opretholde lige vilkår, for ikke at svække det effektive tilsyn med disse nye aktører og for at beskytte kunderne mod muligt misbrug af deres data foreslås det fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan få tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. Udbydere fra tredjelande bør ikke have tilladelse til at udøve sådanne aktiviteter, hvis de ikke har de rette godkendelser til sådanne aktiviteter i en specifik medlemsstat. En sådan mulighed findes heller ikke i det andet betalingstjenestedirektiv for f.eks. AISP'er og ville derfor føre til forskelsbehandling af udbydere af finansielle informationstjenester og AISP'er.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Den kompetente myndighed udsteder kun tilladelse, hvis den konstaterer, at udbyderen af finansielle informationstjenesters forretningsgange viser, at den har til hensigt at udøve omfattende forretningsaktiviteter i den medlemsstat, hvor den har sit vedtægtsmæssige hjemsted.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Udbydere af finansielle informationstjenester bør være etableret i EU med deres vedtægtsmæssige hjemsted i en medlemsstat, hvor de udøver eller har til hensigt at udøve omfattende forretningsaktiviteter. De kompetente myndigheder skal kontrollere overholdelsen af disse krav i forbindelse med tilladelsesprocessen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Senest tre måneder efter modtagelse af en ansøgning, eller hvis ansøgningen er ufuldstændig, efter modtagelse af alle de oplysninger, der er nødvendige for at træffe en afgørelse, underretter den kompetente myndighed ansøgeren, om der er givet tilladelse eller ej. Den kompetente myndighed begrunder, hvis den nægter at give en tilladelse.
	6.	Senest tre måneder efter modtagelse af en fuldstændig ansøgning underretter den kompetente myndighed ansøgeren, om der er givet tilladelse eller ej. Den kompetente myndighed begrunder, hvis den nægter at give en tilladelse


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det bør ikke være muligt at opnå tilladelse på grundlag af en ufuldstændig ansøgning. Perioden på tre måneder bør først gå i gang, når de nationale kompetente myndigheder har modtaget alle oplysninger (altså en fuldstændig ansøgning).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 7 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	ikke gør brug af tilladelsen i en periode på 12 måneder, udtrykkeligt giver afkald herpå eller ikke har udøvet sin virksomhed i en periode på over seks måneder
	a)	ikke gør brug af tilladelsen i en periode på 12 måneder, anmoder den kompetente myndighed om at inddrage tilladelsen eller ikke har udøvet sin virksomhed i en periode på over seks måneder


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Mere præcis formulering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>135</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 7 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	ikke længere opfylder betingelserne for meddelelse af tilladelse eller undlader at oplyse den kompetente myndighed om vigtige ændringer i sine forhold i den henseende
	c)	ikke længere opfylder betingelserne for meddelelse af tilladelse eller undlader at oplyse den kompetente myndighed om vigtige ændringer i sine forhold i den henseende eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering af, at det er tilstrækkeligt at opfylde en af betingelserne.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>136</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 7 – afsnit 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	udgør en risiko for forbrugerbeskyttelsen og datasikkerheden.
	d)	udgør en risiko for forbrugerbeskyttelsen eller datasikkerheden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
En risiko for forbrugerbeskyttelsen eller en risiko for datasikkerheden bør være en tilstrækkelig betingelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>137</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – stk. 7 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	7a.	De europæiske tilsynsmyndigheder eller den kompetente myndighed i enhver værtsmedlemsstat kan på et hvilket som helst tidspunkt anmode den kompetente myndighed i hjemlandet om at undersøge, hvorvidt udbyderen af finansielle informationstjenester stadig opfylder betingelserne, som lå til grund for udstedelsen af tilladelsen, når det er grund til at formode, at dette muligvis ikke længere er tilfældet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I tilfælde af mistanke om manglende overholdelse skal de europæiske tilsynsmyndigheder eller værtsmedlemsstatens nationale kompetente myndigheder kunne kræve, at den kompetente myndighed i hjemlandet verificerer, at en bestemt udbyder af finansielle tjenesteydelser stadig overholder kravene vedrørende adgang til finansielle data. Denne ordlyd er inspireret af forordningen om markedet for kryptoaktiver, artikel 67, stk. 7.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>138</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	de autoriserede udbydere af finansielle informationstjenester
	a)	de autoriserede udbydere af finansielle informationstjenester, herunder navn, adresse og, hvor det er relevant, autorisationsnummer og en beskrivelse af de finansielle informationstjenester, der tilbydes


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Medtagelse af flere oplysninger om og en beskrivelse af de finansielle informationstjenester, der tilbydes af en autoriseret udbyder af finansielle informationstjenester i registret forbedrer gennemsigtigheden og kan bidrage til at fremme innovationspotentialet ved åben finansiering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>139</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Det register, der er omhandlet i stk. 1, må kun indeholde anonymiserede data.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Formået med registret bortfalder til dels, hvis det kun indeholder anonymiserede data. Det foreslås derfor at lade denne bestemmelse udgå.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>140</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Registret skal være offentligt tilgængeligt på EBA's websted og give mulighed for let søgning og adgang til de anførte oplysninger.
	3.	Registret skal være offentligt tilgængeligt på EBA's websted og give mulighed for let søgning og gratis adgang til de anførte oplysninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Tilpasning til andet betalingstjenestedirektiv, artikel 15, stk. 1, og forslaget til tredje betalingstjenestedirektiv, artikel 18, stk. 2.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>141</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Medlemsstaternes kompetente myndigheder meddeler straks EBA de oplysninger, der er nødvendige for, at den kan udføre sine opgaver i henhold til stk. 1 og 3. De kompetente myndigheder er ansvarlige for nøjagtigheden af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 3, og for at holde disse oplysninger ajourførte. De videregiver, hvis det er teknisk muligt, disse oplysninger til EBA på en automatiseret måde.
	5.	De kompetente myndigheder i de medlemsstater, hvor udbydere af finansielle informationstjenester har deres tilladelse, meddeler straks og, hvor det er muligt, automatisk EBA de oplysninger, der er nødvendige for, at den kan udføre sine opgaver i henhold til stk. 1 og 4. De kompetente myndigheder er ansvarlige for nøjagtigheden af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 og 3, og for at holde disse oplysninger ajourførte. De videregiver, hvis det er teknisk muligt, disse oplysninger til EBA på en automatiseret måde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering af, at denne opgave skal udføres af de nationale kompetente myndigheder i hjemlandet og ideelt set automatisk. Det foreslås endvidere at rette en forkert henvisning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>142</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	Den skal træffe rimelige foranstaltninger for at sikre kontinuitet og regelmæssighed i udførelsen af sine aktiviteter. Med henblik herpå anvender udbyderen af finansielle informationstjenester passende og forholdsmæssige systemer, ressourcer og procedurer for at sikre kontinuiteten i sine kritiske operationer og indfører beredskabsplaner og en procedure til regelmæssigt at teste og revidere sådanne planers tilstrækkelighed og effektivitet.
	b)	Den skal træffe rimelige foranstaltninger for at sikre kontinuitet og regelmæssighed i udførelsen af sine aktiviteter. Med henblik herpå anvender udbyderen af finansielle informationstjenester passende og forholdsmæssige systemer, menneskelige og tekniske ressourcer og procedurer for at sikre kontinuiteten i sine kritiske operationer og indfører beredskabsplaner og en procedure til regelmæssigt at teste og revidere sådanne planers tilstrækkelighed og effektivitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>143</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	Når udbyderen gør brug af en tredjepart til udførelse af funktioner, der er afgørende for at levere løbende og tilfredsstillende service til kunder og udføre aktiviteter på et kontinuerligt og tilfredsstillende grundlag, skal denne træffe rimelige foranstaltninger til at undgå unødige yderligere operationelle risici. Vigtige operationelle funktioner må ikke outsources på en sådan måde, at kvaliteten af udbyderens interne kontrol og tilsynsmyndighedens mulighed for at overvåge udbyderen af finansielle informationstjenesters overholdelse af alle forpligtelser forringes væsentligt.
	c)	Når udbyderen gør brug af en tredjepart til udførelse af funktioner, der er afgørende for at levere løbende og tilfredsstillende service til kunder og udføre aktiviteter på et kontinuerligt og tilfredsstillende grundlag, skal denne træffe rimelige foranstaltninger til at undgå unødige yderligere operationelle risici. Vigtige operationelle funktioner må ikke outsources på en sådan måde, at kvaliteten af udbyderens interne kontrol og den kompetente myndigheds mulighed for at overvåge udbyderen af finansielle informationstjenesters overholdelse af alle forpligtelser forringes væsentligt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Eftersom "tilsynsmyndighed" ikke er en defineret term, foreslås det at henvise til den kompetente myndighed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>144</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	Udbyderens direktører og personer med ansvar for dens ledelse samt de personer, der er ansvarlige for forvaltningen af den finansielle informationstjenesteudbyders dataadgangsaktiviteter, har et godt omdømme og har den fornødne viden, kompetence og erfaring, både individuelt og kollektivt, til at udføre deres opgaver.
	e)	Udbyderens direktører og personer med ansvar for dens ledelse samt de personer, der er ansvarlige for forvaltningen af den finansielle informationstjenesteudbyders finansielle informationsaktiviteter, har et godt omdømme og har den fornødne viden, kompetence og erfaring, både individuelt og kollektivt, til at udføre deres opgaver i forbindelse med de typer af data, der er genstand for behandlingen, de registrerede, der er berørt, de enheder, som personoplysningerne kan videregives til, og formålet hermed, formålsbegrænsning, oplagringsperioder samt behandlingsoperationer og behandlingsprocedurer, herunder foranstaltninger, der skal sikre en lovlig og rimelig behandling i lighed med dem, der anvendes i andre specifikke behandlingssituationer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Den foreslåede erstatning af "dataadgang" med "finansielle informationsaktiviteter" følger af forslaget om indsættelse af en definition af "finansiel informationstjeneste" i artikel 3. Desuden forekommer det passende at sikre en tættere tilpasning til kriterierne for godt omdømme med artikel 6 i GDPR.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>145</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1 – litra f</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	f)	Udbyderen skal fastlægge og opretholde effektive og gennemsigtige procedurer for hurtig, retfærdig og konsekvent overvågning, håndtering og opfølgning af en sikkerhedshændelse og sikkerhedsrelaterede kundeklager, herunder en ordning for indberetning af hændelser, hvori der er taget højde for indberetningsforpligtelserne jf. kapitel III i forordning (EU) 2022/2554.
	f)	Udbyderen skal fastlægge og opretholde effektive og gennemsigtige procedurer for at sikre dataenes fortrolighed, tilgængelighed og integritet i tilfælde af en sikkerhedshændelse og for hurtig, retfærdig og konsekvent overvågning, håndtering og opfølgning af en sikkerhedshændelse og sikkerhedsrelaterede kundeklager, herunder en ordning for indberetning af hændelser, hvori der er taget højde for indberetningsforpligtelserne jf. kapitel III i forordning (EU) 2022/2554.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at medtage et supplerende sikkerhedskrav vedrørende dataenes fortrolighed, tilgængelighed og integritet i tilfælde af en sikkerhedshændelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>146</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er ansvarlige for at udføre de i denne forordning fastsatte funktioner og opgaver. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om disse kompetente myndigheder.
	1.	Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der er ansvarlige for at udføre de i denne forordning fastsatte funktioner og opgaver, herunder tilsyn med ordninger for adgang til finansielle data og udbydere af finansielle informationstjenesters overholdelse af denne forordning. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om disse kompetente myndigheder. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås udtrykkeligt at henvise til de kompetente myndigheders ansvar for at føre tilsyn med ordninger for adgang til finansielle data og udbydere af finansielle informationstjenesters overholdelse af forordningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>147</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne sikrer, at disse kompetente myndigheder har de nødvendige ressourcer, navnlig i form af særligt personale, til at udføre deres opgaver i henhold til forpligtelserne i denne forordning.
	Medlemsstaterne sikrer, at disse kompetente myndigheder har de nødvendige menneskelige og tekniske ressourcer, navnlig i form af særligt personale, til at udføre deres opgaver i henhold til forpligtelserne i denne forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Præcisering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>148</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Under udøvelsen af deres undersøgelses- og sanktionsbeføjelser, herunder i grænseoverskridende sager, samarbejder de kompetente myndigheder effektivt med hinanden og med myndighederne i enhver berørt sektor, alt efter hvad der er relevant i det enkelte tilfælde, og i overensstemmelse med national ret og EU-retten for at sikre den udveksling af oplysninger og den gensidige bistand, der er nødvendig for en effektiv håndhævelse af administrative sanktioner og administrative foranstaltninger.
	3.	Under udøvelsen af deres undersøgelses- og sanktionsbeføjelser, herunder i grænseoverskridende sager, samarbejder de kompetente myndigheder effektivt med hinanden, med tilsynsmyndighederne i henhold til forordning (EU) 2016/679 og med myndighederne i enhver berørt sektor, alt efter hvad der er relevant i det enkelte tilfælde, og i overensstemmelse med national ret og EU-retten for at sikre den udveksling af oplysninger og den gensidige bistand, der er nødvendig for en effektiv håndhævelse af administrative sanktioner og administrative foranstaltninger.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
I lyset af de forventelige dimensioner vedrørende databeskyttelse forekommer det passende udtrykkeligt at henvise til tilsynsmyndighederne under GDPR.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>149</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Med forbehold af artikel 20 kan medlemsstaterne fastsætte regler, der gør det muligt for deres kompetente myndigheder at afslutte en undersøgelse af en påstået overtrædelse af denne forordning efter en forligsaftale med henblik på at bringe den påståede overtrædelse og dens konsekvenser til ophør, inden der indledes formelle sanktionsprocedurer.
	1.	Med forbehold af artikel 20 kan medlemsstaterne fastsætte regler, der gør det muligt for deres kompetente myndigheder at afslutte en undersøgelse af eller formelle sanktionsprocedurer for en påstået overtrædelse af denne forordning efter en forligsaftale med henblik på at bringe den påståede overtrædelse og dens konsekvenser til ophør, inden der indledes formelle sanktionsprocedurer, eller at afslutte de formelle sanktionsprocedurer gennem et forlig.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at tage hensyn til, at den gældende lovgivning ikke er harmoniseret over hele EU.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>150</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	overtrædelser af artikel 13 og 16
	d)	overtrædelser af artikel 12, 13 og 16


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås, at overtrædelser af artikel 12, navnlig vedrørende forpligtelsen til at tegne en ansvarsforsikring, også bør være omfattet af administrative foranstaltninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>151</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	navn, adresse og, hvis det er relevant, autorisationsnummer på udbyderen af finansielle oplysninger
	a)	navn, adresse og, hvis det er relevant, autorisationsnummer på og identifikatoren for juridiske enheder (LEI) for udbyderen af finansielle oplysninger


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Identifikatoren for juridiske enheder (LEI) i ISO 17742 vil som en global, let tilgængelig og maskinlæsbar standard være en effektiv metode til at bidrage til at verificere identiteten af enhver udbyder af finansielle informationstjenester.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>152</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – afsnit 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	de finansielle datadelingsordninger, udbyderen er medlem af.
	d)	de finansielle dataadgangsordninger, som udbyderen er medlem af.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Mere præcis formulering.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>153</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2 – afsnit 1 – litra d a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	da)	en beskrivelse af den tjenesteydelse, den har til hensigt at udbyde.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at sikre, at de nationale kompetente myndigheder er underrettet om udbyderen af finansielle informationstjenesters adgang til kundedata, der befinder sig i andre medlemsstater, foreslås det, at udbyderen af finansielle informationstjenester skal fremsende en beskrivelse af de tjenesteydelser, den har til hensigt at udbyde, til den nationale kompetente myndighed i hjemlandet. Den nationale kompetente myndighed i hjemlandet bør derefter dele disse oplysninger med de nationale kompetente myndigheder i værtslandet i overensstemmelse med stk. 3.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>154</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Når den kompetente myndighed i en værtsmedlemsstat har rimelig grund til at antage, at en udbyder af finansielle informationstjenester, der driver virksomhed på dens område i henhold til udøvelsen af den frie udveksling af tjenesteydelser eller etableringsfriheden, overtræder denne forordnings bestemmelser for så vidt angår dens brug af data vedrørende kunder i værtsmedlemsstaten, tillægges den kompetente myndighed i den pågældende værtsmedlemsstat beføjelse til midlertidigt at suspendere udvekslingen af data for disse kunder fra dataindehavere til den pågældende udbyder af finansielle informationstjenester, indtil den kompetente myndighed i hjemlandet har truffet de nødvendige foranstaltninger for at bringe overtrædelserne til ophør.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det foreslås at styrke beføjelserne hos de kompetente myndigheder, når forbrugerbeskyttelsen påvirkes af forseelser begået af udbydere af finansielle informationstjenester i andre medlemsstater, som driver virksomhed i værtsmedlemsstaten i henhold til udøvelsen af den frie udveksling af tjenesteydelser eller etableringsfriheden. Enhver kompetent myndighed i hjemlandet bør have mulighed for at suspendere udvekslingen af kundedata fra dataindehavere til en sådan udbyder af finansielle informationstjenester for at bringe overtrædelser af bestemmelserne for adgang til finansielle data, som skader forbrugernes interesser i værtsmedlemsstaten, til ophør, navnlig når der er tale om mistanke om svig.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>155</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. -1 (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	-1.	Senest den ... [et år efter denne forordnings ikrafttrædelsesdato] og herefter hvert år fremlægger de europæiske tilsynsmyndigheder en fælles årlig offentlig rapport for Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om anvendelsen af denne forordning.

	
	Rapporten i afsnit 1 skal mindst indeholde følgende:

	
	a)	en beskrivelse af udviklingen i aktiviteterne hos udbydere af finansielle informationstjenester

	
	b)	en vurdering af, hvorvidt der er behov for ændringer af de foranstaltninger, der fastsættes i denne forordning, for at sikre beskyttelsen af kunderne og fremme udviklingen af innovative tjenesteydelser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er vigtigt at identificere alle risici for forbrugerbeskyttelsen eller hindringer for udviklingen af nye finansielle informationstjenester inden for rammerne af adgang til finansielle data i god tid forud for den potentielle revision af lovgivningen. Derfor foreslås det, at de europæiske tilsynsmyndigheder forpligtes til hvert år at udarbejde en fælles rapport om anvendelsen af forordningen om adgang til finansielle data.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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1.	Baggrund
Den 28. juni 2023 vedtog Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om en ramme for adgang til finansielle data og om ændring af forordning (EU) nr. 1093/2010, (EU) nr. 1094/2010, (EU) nr. 1095/2010 og (EU) 2022/2554 ("adgang til finansielle data").
Forslaget om adgang til finansielle data sigter mod at give forbrugere og virksomheder mulighed for mere effektivt at kunne kontrollere adgangen til deres finansielle data ud over betalinger og derved give dem mulighed for at udnytte finansielle produkter og finansielle tjenesteydelser, der er skræddersyet til deres behov, idet man samtidig begrænser de dermed forbundne risici. Dette udgør et skifte fra open banking med det andet betalingstjenestedirektiv i retning af åben finansiering, der også bør fremme den digitale omstilling og fremskynde indførelsen af datadrevne forretningsmodeller inden for EU's finansielle sektor.
Kommissionen annoncerede sin hensigt om at fremme datadrevet finans med et forslag til lovgivning om strategien for digital finans fra 2020 og meddelelsen om en kapitalmarkedsunion fra 2021. På denne baggrund bekræftede Kommissionens formand Ursula von der Leyen i sin hensigtserklæring om Unionens tilstand, at dataadgang inden for finansielle tjenesteydelser var et nøgleinitiativ for Kommissionen i 2023.
De vigtigste bestemmelser i adgang til finansielle data vedrører:
	styrkelse af kundernes tillid til datadeling
	en forpligtelse for dataindehavere til at dele kundedata med databrugere
	fremme af standardisering af kundedata og grænseflader og
	fremme af indførelsen af grænseflader af høj kvalitet til deling af kundedata.
2.	Proceduren i Europa-Parlamentet
Økonomi- og Valutaudvalget (ECON) blev udpeget som korresponderende udvalg til arbejdet med forslaget. 
3.	Udkast til betænkning
Med udgangspunkt i kombination og aggregering af data letter åben finansiering leveringen af nye finansielle produkter og tjenesteydelser, der bedre kan dække kundernes behov, f.eks. på områder som finansiel rådgivning, forsikring eller pensionsforberedelser. En bedre kundeoplevelse vil give kunderne mulighed for at træffe økonomiske beslutninger på et mere informeret grundlag og effektivt høste konkrete fordele ved adgangen til finansielle data. 
Ordføreren hilser entusiastisk forslaget om adgangen til finansielle data velkommen og støtter fuldt ud dets overordnede målsætning og overordnede retning. Han mener imidlertid, at forslaget kan ændres i positiv retning på en række centrale punkter og foreslår mindre ændringer baseret på følgende hovedprincipper.
	Styrkelse af kundernes tillid
Ordføreren forsvarer en kundecentreret tilgang. For at opnå en sikker og vellykket gennemførelse af rammen for adgang til finansielle data bør kunderne først og fremmest have fuld tillid til, at den er sikker, pålidelig og rimelig. Enhver adgang til kundernes finansielle data bør ske under skyldig hensyntagen til dataenes fortrolighed. Fastholdelse af en stærk forbrugerbeskyttelse kræver også stærke sikkerhedsforanstaltninger, navnlig vedrørende tilladelser og erstatningsansvar. 
I overensstemmelse med udtalelsen fra Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse (EDPS) afgrænser ordføreren derfor de kategorier af personoplysninger, der kan gøres tilgængelige i henhold til adgangen til finansielle data, på en tydeligere måde under hensyntagen til risikoen for de enkeltpersoner, hvis personoplysninger vil blive tilgået og anvendt. For yderligere at forebygge risici for økonomisk udstødelse giver han også mulighed for et udtrykkeligt forbud mod at nægte at levere finansielle tjenesteydelser til forbrugere, der ikke ønsker at gøre deres data tilgængelige gennem dashboardet for tilladelser til adgang til finansielle data, foreslår en mere detaljeret vejledning på niveau 2 for at afgrænse passende anvendelser af personoplysninger og fremmer konsekvens mellem anvendelsen og gennemførelsen rammen for adgang til finansielle data og EU's databeskyttelseslovgivning.
Ingen anden jurisdiktion har hidtil vedtaget en ramme for åben finans, der er så bred som adgangen til finansielle data. Under hensyntagen til vigtigheden af at garantere sikre grænseoverskridende datastrømme, der beskytter EU's forbrugeres og erhvervskunders grundlæggende rettigheder, navnlig når der er tale om data af yderst følsom karakter, foreslår ordføreren derfor at fjerne muligheden for, at virksomheder, der ikke er etableret i EU, kan opnå tilladelse til at fungere som udbydere af finansielle informationstjenester. I henhold til den samme logik anbefaler han desuden, at det forhindres, at gatekeepere, der er udpeget i henhold til forordningen om digitale markeder, kan få adgang til data under ordningen for adgang til finansielle data. 
	Fremme af innovation
Ordføreren mener, at åben finansiering ikke handler om at dele kundernes data, men om at give kunderne mulighed for at frigøre og genanvende deres data på en sikker måde, som de selv bestemmer og ud fra deres egne ønsker, således at de kan benytte et bredere udvalg af tjenesteudbydere og samtidig bevare fuld fortrolighed. For i højere grad at fokusere rammen for adgang til finansielle data på sådanne dataadgangsrettigheder for forbrugere og erhvervskunder anbefaler han, at fortællingen tilpasses i overensstemmelse med dette.
Passende incitamenter er en forudsætning for at fremme udbredelsen på markedet. Ordførerens forslag har til formål at bidrage til at sikre, at dataindehavere opbygger og vedligeholder den nødvendige infrastruktur til at give adgang til data. Det gælder navnlig, at bestemmelserne om kompensation bringes i tættere overensstemmelse med den markedsdrevne tilgang i dataforordningen.
	Forbedring af interoperabilitet og tilsyn
Den langsigtede succes for rammen for adgang til finansielle data kræver et mindstemål af teknisk interoperabilitet for data og infrastrukturer til dataadgang sammen med reguleringsmæssig interoperabilitet mellem forskellige rammer. Ordføreren foreslår en række ændringer for at fremme en sådan interoperabilitet, herunder ved at bringe adgangen til finansielle data i bedre overensstemmelse med anden EU-lovgivning såsom GDPR, dataforordningen og forordningen om datastyring.
Det vil være en fordel at styrke de europæiske tilsynsmyndigheders rolle yderligere i forhold til de nationale kompetente myndigheder, f.eks. ved at kræve, at vurderingen af ordninger for adgang til finansielle data skal foregå på europæisk plan. På denne måde undgår man forskellige vurderinger foretaget af nationale myndigheder, der kan bringe de lige vilkår i fare. Ordføreren fremsætter nogle foreløbige forslag i denne retning, som så skal viderebearbejdes, hvis Parlamentet forhandlingsteam støtter denne tilgang.
4. Høringer af interesserede parter
Selv om ændringsforslagene i dette udkast til betænkning kun indeholder ordførerens synspunkter, er han og hans team taknemmelige for bidrag fra en række forskellige interesserede parter, herunder: 
	American Express
	Sammenslutningen af Finansielle Markeder i Europa (AFME)
	Better Finance
	Kontoret for De Europæiske Forbrugerorganisationer (BEUC)
	Den Europæiske Forening af Andelskasser (EACB)
	European Association of Credit Rating Agencies (EACRA)
	European Association of Paritarian Institutions (AEIP)
	Den Europæiske Banksammenslutning (EBF)
	European Third Party Providers Association (ETTPA)
	Febelfin
	Federation of Business Information Services (FEBIS)
	Finance Watch
	Sammenslutningen af franske banker (FBF)
	Det tyske kreditindustriudvalg (GBIC)
	Den tyske forsikringssammenslutning (GDV)
	Global Legal Entity Identifier Foundation (GLEIF)
	Hogan Lovells
	Insurance Europe
	Klarna
	Mastercard
	Pensions Europe
	Nederlands Verbond van Verzekeraars
	Nederlandse Pensioenfederatie
	Visa.
5. Vejen frem
Ordføreren understreger, at hans udkast til betænkning blot er et udgangspunkt for ECON's arbejde med forslaget til forordning om en ramme for adgang til finansielle data. Han ser frem til bidragene fra skyggeordførerne, som han vil tilgå med et åbent sind og en konstruktiv holdning.
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